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Reserva de derechos

Cambium se reserva el derecho de modificar cualquier producto descrito en este documento para mejorar su fiabilidad, funcionamiento

o disefio, asi como de revisarlo y modificar su contenido periédicamente, sin obligacion de notificar a nadie sobre dichas revisiones o
cambios. Cambium recomienda consultar el sitio web de Cambium Networks para obtener la informacion mas reciente sobre las
novedades y actualizaciones de sus productos.

Cambium no asume ninguna responsabilidad derivada de la aplicacion o el uso de ningtin producto, software o circuito descrito en este
documento; tampoco otorga licencia alguna bajo sus derechos de patente ni los derechos de terceros. Es posible que esta publicaciéon contenga
referencias o informacion sobre productos (maquinas y programas), programacion o servicios de Cambium que no se hayan anunciado

en su pais. Dichas referencias o informacion no deben interpretarse como una intencién de Cambium de anunciarlos en el futuro.

Productos, programas o servicios de Cambium en su pais.
Derechos de autor

Este documento, los productos de Cambium y los productos de software de terceros que se describen en él pueden incluir o describir
programas informaticos de Cambium y de otros terceros protegidos por derechos de autor y almacenados en memorias semiconductoras
u otros soportes. Las leyes de Estados Unidos y otros paises reservan a Cambium, sus licenciantes y otros proveedores de software

de terceros ciertos derechos exclusivos sobre el material protegido por derechos de autor, incluido el derecho exclusivo a copiar,
reproducir en cualquier forma, distribuir y crear obras derivadas del material protegido por derechos de autor. Por consiguiente, ningun
material protegido por derechos de autor de Cambium, sus licenciantes o el software de terceros incluido en los productos de Cambium
descritos en este documento podra ser copiado, reproducido, sometido a ingenieria inversa, distribuido, fusionado o modificado de ninguna
manera sin la autorizacion expresa y por escrito de Cambium. Ademas, la compra de productos Cambium no se considerara que

otorga, ni directa ni implicitamente, por impedimento legal o de otro modo, ninguna licencia sobre los derechos de autor, patentes o
solicitudes de patentes de Cambium u otro software suministrado por terceros, excepto la licencia normal no exclusiva y libre de regalias
para su uso que surge por ministerio de la ley en la venta de un producto.

Restricciones

El software y la documentacion son materiales protegidos por derechos de autor. La ley prohibe realizar copias no autorizadas.
Ninguna parte del software o la documentacion podra ser reproducida, transmitida, transcrita, almacenada en un sistema de
recuperacion o traducida a ningun idioma o lenguaje informatico, en ninguna forma ni por ningiin medio, sin el permiso previo por
escrito de Cambium.

Acuerdos de licencia

El software descrito en este documento es propiedad de Cambium y sus licenciantes. Se proporciona Unicamente mediante un acuerdo
de licencia expreso y solo puede utilizarse de conformidad con los términos de dicho acuerdo.

Materiales de alto riesgo
Cambium y sus proveedores renuncian especificamente a cualquier garantia expresa o implicita de idoneidad para cualquier actividad o

uso de alto riesgo de sus productos, incluyendo, pero no limitandose a, la operacién de instalaciones nucleares, sistemas de
navegacion o comunicacion de aeronaves, control de trafico aéreo, soporte vital o sistemas de armas ("Uso de alto riesgo").

Este producto no esta restringido en la UE. Cualquier uso de alto riesgo no esta autorizado, se realiza bajo su propia responsabilidad y
usted sera responsable de todas y cada una de las pérdidas, dafios o reclamaciones que surjan de cualquier uso de alto riesgo.

© 2022 Cambium Networks Limited. Todos los derechos reservados.
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Inglés

Uso previsto, instalacion y funcionamiento

Los productos de radio ePMP de Cambium Networks admiten la transmision de datos a través de enlaces de microondas punto a multipunto
(PMP) y punto a punto (PTP). Este equipo de radio esta disefiado para aplicaciones profesionales en instalaciones fijas exteriores. Estos equipos

estan disponibles con antena integrada.

Las unidades con conectores pueden funcionar con antenas externas de doble polaridad (adquiridas por separado) mediante dos conectores
hembra SMA. El instalador es responsable de utilizar el equipo de radio y los accesorios segun las instrucciones y la descripcién proporcionada

por el fabricante de la antena. La ganancia maxima permitida para antenas externas es de 25 dBi para médulos de abonado y de 17 dBi para

sectores de punto de acceso.

La instalacion y el funcionamiento de este producto son complejos, por lo que Cambium recomienda que la instalacién y la gestion del sistema
sean realizadas por profesionales para garantizar que su funcionamiento cumpla con la normativa de la region donde se instale el producto. Siga
las instrucciones de este folleto. Encontrara mas informacioén sobre la instalacion y el funcionamiento de PMP/PTP en la guia del usuario del

producto.

El instalador debe poseer las habilidades, los conocimientos y la experiencia suficientes para realizar la tarea de instalacion y es responsable de:

Conocimiento de la normativa nacional vigente, incluyendo la normativa sobre radiocomunicaciones, la normativa sobre
instalaciones eléctricas, la normativa sobre proteccion contra sobretensiones y la normativa sobre trabajos en altura.

| Instalacion de acuerdo con las instrucciones de Cambium Networks

| Confirmar que la configuracion del equipo cumple con las normativas nacionales o regionales.

Instalacion, funcionamiento y seguridad

Por favor, siga las siguientes instrucciones importantes durante la instalacion. Esto garantizara que el equipo cumpla con las normativas

nacionales.

Asegurese de que el equipo esté equipado con la ultima versién de firmware (version del sistema 3.5.504.1.X o

mas adelante). El software esta disponible en el sitio web del Centro de Soporte de Cambium.

| Durante la configuracion del equipo, verifique que se haya configurado el codigo de region correcto (el cédigo de region viene preconfigurado en el
fabrica para productos de la UE) y luego seleccione el codigo de pais correcto para el pais en particular donde se implementara el producto.

| Para unidades con conector, introduzca la ganancia de la antena en la configuracién '‘Ganancia de antena' en el

Configuracion > Menu de radio.

Respete las siguientes normas de seguridad:

Asegurese de que el dispositivo y la estructura a la que esta montado puedan soportar la maxima velocidad del viento.

velocidades en un sitio propuesto.

| Apague siempre y desconecte el equipo antes de realizar cualquier mantenimiento. La fuente de alimentacion ePMP es la

dispositivo de desconexion principal.
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Cuando el transmisor esté encendido, se presentaran campos de radiofrecuencia (RF) intensos cerca de la antena .

Apague siempre el dispositivo antes de realizar cualquier tarea de mantenimiento delante de la antena.

| Respete la distancia minima de seguridad para los productos ePMP que se indica a continuacion.

Asegurese de que el equipo esté instalado en una posicién que evite cualquier riesgo de radiacion para los seres humanos.

Tenga mucho cuidado al trabajar en alturas. Respete la normativa nacional sobre trabajos en alturas.

personal capacitado y "competente".

Tenga mucho cuidado al trabajar cerca de lineas eléctricas.

Seguridad

Los dispositivos ePMP y sus estructuras de montaje deben estar correctamente conectados a tierra para protegerlos contra rayos. Es
responsabilidad del usuario instalar el equipo de acuerdo con la normativa nacional. Se recomienda contratar a un instalador
profesional para la instalacion.

| Utilice siempre las fuentes de alimentacion (PSU) de la plataforma ePMP especificadas para alimentar el equipo.

Si no se utiliza la alimentacion PoE suministrada por Cambium, es posible que se produzcan dafios en el equipo y que se genere un riesgo

para la seguridad.
| Las estructuras, los equipos y las personas deben estar protegidos contra las descargas electrostaticas:

| ubicando el equipo en una zona de proteccién contra rayos.

| mediante la instalacion de conductores de rayos adecuados para conducir la corriente de sobretension a tierra.

a través de una ruta sélida preferencial separada.
La carcasa puede estar caliente al tacto durante su funcionamiento.

La seguridad puede verse comprometida si no se utilizan cables aptos para exteriores para las conexiones que se utilizaran

expuesto al ambiente exterior. Instale los cables recomendados por Cambium.
Fuente de alimentacion

La fuente de alimentacién conectada a los médulos ePMP esta disefiada para uso en interiores. Los médulos ePMP se instalan en exteriores y se conectan
a los equipos de red mediante cables Cat5e con conectores RJ45.
Los cables Cat5e se conectan a una fuente de alimentacion de CA o CC para suministrar energia a través de Ethernet (PoE) al médulo. Los cables

Cat5e conectados a la fuente de alimentacion que pasan del interior al exterior deben estar clasificados para uso en exteriores.

Atencion

Todos los cables Ethernet LAN RJ45 que se utilicen para suministrar energia o que estén conectados a
puertos de alimentacion (PoE) deben contar con la certificacion UL y la marca VW-1.

Atencion

Todos los cables utilizados para instalaciones exteriores deben ser aptos para ese entorno y estar clasificados

en consecuencia.
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Montaje

Consulte los ideogramas de montaje para obtener las instrucciones de montaje.

Configuracion

Configuracion del PC de administracion

1. Seleccione Propiedades para el puerto Ethernet. En Windows 7, esto se encuentra en Panel de control > Red y
Internet > Conexiones de red > Conexién de area local.

2. Seleccione el Protocolo de Internet (TCP/IP).
3. Haga clic en Propiedades.

4. Introduzca una direccion IP valida para la red 169.254.XX, evitando 169.254.0.0 y 169.254.1.1.
(Ej.: 169.254.1.3).

5. Introduzca una mascara de subred de 255.255.0.0. Deje la puerta de enlace predeterminada en blanco.

Conectando al PC y encendiendo

1. Compruebe que el puerto ETH de la ODU esté conectado al puerto Ethernet + Alimentacién de la fuente de alimentacion.

2. Conecte el puerto Ethernet del PC al puerto LAN de la fuente de alimentacién mediante un cable Ethernet estandar (no cruzado).
cable.

3. Conecte la fuente de alimentacion a la red eléctrica o a la bateria. EI LED verde de encendido deberia permanecer iluminado de forma continua.
4. Compruebe que el LED rojo de Ethernet de la ODU se ilumine de forma continua.

5. Abra un navegador web y escriba: 169.254.1.1.

Cuando se le solicite, ingrese admin/admin para iniciar sesion en la interfaz grafica de usuario y completar la configuracion.

Conforme a los limites

Asegurese de que el enlace esté configurado para cumplir con los requisitos reglamentarios locales configurando el parametro Pais (ubicado en la interfaz

de administraciéon web en Configuracién > Radio > General).

Cuando utilice dispositivos con conectores y antenas externas, asegurese también de que la ganancia de la antena esté configurada
correctamente en el dispositivo (el parametro Ganancia de la antena se encuentra en la interfaz de administracion web en Configuracion >

Radio > Control de potencia).

Operando en la UE

En la UE, los productos ePMP de 5 GHz operan en las siguientes bandas de frecuencia hasta la potencia maxima indicada:

Inglés "



Machine Translated by

Google

Operante UE Maximo Uso permitido Unidades de 5 GHz que admiten
Frecuencia Estandar Limite de potencia esta banda de frecuencia

Banda (EIRP)

5470 - 5725 EN 301 1 vatio / 30 dBm. Disponjble para uso general en todos Todos los EPMP

megahercio 893 los paises de la UE.

5725 - 5875 EN 302 4 vatios / 36 dBm Permitido en algunos paises Todos los EPMP

megahercio 502 de la UE, véanse las notas 1 a 5.

Nota 1: No lesta permitido operar en la banda de 5,8 GHz en los siguientes paises europeos: AT, BG,

CZ, CY, FR, HR, IT, LU, LV, NL, PL, TR. En otros paises, es posible que se requieran licencias gubernamentales para operar;

consulte el sitio web de su gobierno nacional.

codigo.

Nota 2 La radio aplica las asignaciones de frecuencia nacionales, la potencia y la configuracion DFS para cada pais.

Nota 3: En el Reino Unido e Irlanda, se aplica una licencia para iluminacién. Obtenga una licencia en el sitio web de su gobierno.

Nota 4: En Noruega, esta autorizado el uso de las bandas de frecuencia de 5725-5795 MHz y 5815-5850 MHz.

Nota 5: El funcionamiento a 5725 —5875 MHz se habilita descargando y aplicando una clave de licencia desde el
Sitio web de Cambium.

Para los productos ePMP desplegados en la UE, la distancia minima de seguridad entre el equipo y las personas es de 10 cm.

Restricciones y requisitos para la autorizacion de uso

Este equipo de radio es solo para uso en exteriores.

Los productos ePMP pueden configurarse para operar en bandas de frecuencia no licenciadas, sujetas a la planificacién de frecuencias de cada

pais. Los operadores/usuarios finales deben asegurarse de que el equipo se instale y opere de acuerdo con la normativa aplicable en el pais de

operacioén y obtener las licencias o permisos necesarios.

Declaracion de conformidad simplificada de la UE

Por la presente, el fabricante Cambium Networks Ltd declara que los equipos de radio de los tipos ePMP 3000 5 GHz Access Point / 3000L 5 GHz

Access Point / ePMP 5 GHz Force 300-25 High Gain Radio / 5 GHz Force 300-19 / 5 GHz Force 300-19R / 5 GHz Force 300-16 Radio / 5 GHz
Force 300-13 / 5 GHz Force 300-13L / 5 GHz Force 300-LC / 5 GHz Force 300 CSM / 5 GHz Force 300-22L / 5 GHz Force 300-25L Radios
cumplen con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de

internet: http://www.cambiumnetworks.com/ec_dofc

Inglés
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Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE, por sus

siglas en inglés)

o regiones, existen sistemas de recogida selectiva para este tipo de residuos. En los paises de la Union
Europea, pdngase en contacto con su proveedor local o con el Centro de Soporte de Cambium Networks para
obtener informacion sobre el sistema de recogida de residuos en su pais.

No deseche los equipos ni accesorios electrénicos y eléctricos junto con la basura doméstica. En algunos paises

Redes Cambium

Cambium Networks ofrece comunicaciones inaldmbricas que funcionan para empresas, comunidades y ciudades de todo el mundo. Millones de

nuestras radios estan desplegadas para conectar personas, lugares y objetos con una red inaldmbrica unificada que abarca multiples

estandares y frecuencias de redes inalambricas fijas y Wi-Fi, todo gestionado centralmente a través de la nube. Nuestra red inaldambrica

multigigabit ofrece una propuesta de valor atractiva frente a la fibra tradicional y otras soluciones inaldmbricas alternativas. Trabajamos
con nuestros proveedores certificados de Cambium.

ConnectedPartners ofrece redes disefiadas especificamente para soluciones de conectividad para proveedores de servicios, empresas,

industrias y gobiernos en entornos urbanos, suburbanos y rurales, con tecnologia inaldmbrica que simplemente funciona.

Guias de usuario

http://www.cambiumnetworks.com/guides

Formacion técnica

https://learning.cambiumnetworks.com/learn

Sitio web de soporte (consultas):

https://support.cambiumnetworks.com

Sitio web principal

http://www.cambiumnetworks.com

Consultas de ventas

solutions@cambiumnetworks.com

Garantia

https://www.cambiumnetworks.com/support/standard-warranty/

Lista de niumeros de teléfono

http://www.cambiumnetworks.com/contact-us/

DIRECCION

Cambium Networks Limited,

Unidad B2, Parque Empresarial Linhay,
Carretera del Este,

Ashburton,

Devon, TQ13 7UP

Reino Unido

@ Cambium Networks"

www.cambiumnetworks.com

Cambium Networks y el logotipo circular estilizado son marcas comerciales de Cambium Networks, Ltd. Todas las demas marcas

comerciales son propiedad de sus respectivos duefios.

© Copyright 2022 Cambium Networks, Ltd. Todos los derechos reservados.

Inglés
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Spravnost

Ackoli jsme vynalozili velké usili, abychom zajistili spravnost tohoto dokumentu, spole¢nost Cambium Networks nepfijima zadnou
odpovédnost za nasledky zplsobené nepfesnostmi, vynechanim udaji nebo Pouzitim informaci v tomto dokumentu. Spole¢nost Cambium
Networks si vyhrazuje pravo zménit jakykoli zde popsany produkt v zajmu zlepSeni jeho spolehlivosti, funkénosti nebo designu. Déle si
vyhrazuje pravo tento dokument upravovat a €as od ¢asu zménit jeho obsah, pfiemz nema zadnou povinnost kohokoli o takovych
Upravéach ¢i zménach informovat. Spole¢nost Cambium Networks nepfijima zadnou odpovédnost vzeslou z pouziti jakéhokoli zde
popsaného produktu, software nebo obvodu a neudéluje Zadnou licenci v rdamci svych patentovych prav ani prav jinych subjektd. Tato
publikace muze obsahovat zminky nebo informace o produktech (hardwaru a softwaru), programovych nabidkach nebo sluzbach, které se
ve vasi zemi nenabizi. Takové zminky ani informace nesmi byt vykladany jako zamér spole¢nosti Cambium Networks dané produkty,
programové nabidky nebo sluzby spole¢nosti Cambium Networks zacit ve vasi zemi nabizet.

Autorska prava

Este documento, productos relacionados con Cambium Networks y software de productos de alta calidad estan disponibles en todos los
documentos que obsahovat nebo popisovat pocitaové programy chranéné autorskymi pravy, které dodala spole¢nost Cambium Networks nebo
jini dodavatelé a které jsou uloZeny v polovodi¢ovych pamétech nebo na jinych médiich. Zakony ve Spojenych statech av jinych zemich chrani
urcité vyhradni prava spole¢nosti Cambium Networks, drzitell jejich licenci a dalSich externich dodavatelt softwaru na material chranény
autorskymi pravy, a to véetné vyhradniho prava na kopirovani, reprodukci v jakékoli formé, distribuci a vytvareni odvozenin z pavodniho
materialu. Materiales de autor disponibles en el mercado de Cambium Networks, licencias y materiales disponibles en el mercado de

productos de Cambium Networks disponibles en todos los documentos de Cambium Networks byt kopirovan, reprodukovan, nesmi byt
provadéno jeho reverzni inzenyrstvi, nesmi byt distribuovan, slu¢ovan ani jakkoli upravovan bez vyslovného pisemného svoleni

spole¢nosti Cambium Networks.

Zakoupeni produktti Cambium Networks dale nelze povaZovat za udéleni, pfimo ani formou implikace, prekazky upplatnéni naroku ¢i jinak,
jakékoli License v ramci autorskych prav, patentli nebo patentovych Zadosti spole¢nosti Cambium Networks no tiene ninguin software
completo, ninguna licencia estandar no disponible en el mercado, ktera vznika ze zakona v okamziku prodeje produktu.

Omezeni

Software a dokumentace jsou chranény autorskymi pravy. Vytvareni neopravnénych kopii je za zakona zakazano. Zadna &ast tohoto softwaru
ani dokumentace nesmi byt reprodukovana, pfenasena, prepisovana, ukladana v zadném systému vyhledavani informaci ani

prekladana do zadného jazyka ani pocitacového jazyka, v zadné formé a zadnym zplsobem, bez pfedchoziho pisemného souhlasu
spole¢nosti Cambium Networks.

LicencCni dohody

El software disponible en todos los documentos es una licencia exclusiva de Cambium Networks. Je pokytovan pouze na zakladé
vyslovné licenéni dohody a smi byt pouzivan pouze v souladu s podminkami dané dohody

Republica Checa (CZ) 14



Machine Translated by Google

Vysoce rizikové €innosti

Spole¢nost Cambium a jeji dodavatelé vyslovné odmitaji veSkeré konkrétni i implikované zaruky vhodnosti pro

jakékoli vysoce rizikové ¢innosti nebo zplsoby pouziti jejich produktt véetné, avsak nikoli vyhradné, provozu jadernych
zafizeni, navigace letadel a leteckych komunikac¢nich systéml, fizeni leteckého provozu, zbrafiovych systému a

podpory zivota (dale jen ,vysoce rizikové pouziti“). VeSkeré vysoce rizikové pouziti je neopravnéné, provadite jej na vlastni
riziko a budete také odpovédni za veskeré ztraty, Skody &i naroky, které z takového vysoce rizikového pouziti vzejdou.

Cestina (C2)

Ur€eni, instalace, a provoz

Radiova zafizeni Cambium Networks ePMP podporuji pfenos dat po mikrovinnych spojich Punto a Multipunto (PMP) y
Punto a Punto (PTP). Slouzi k profesionalnimu uziti a vyhradné k venkovnimu upevnéni. Dodavaji se s integrovanou
anténou.

Zafizeni vybavena konektory Ize pouzivat s riznymi bipolarnimi externimi anteténami, které se pfipojuji pomoci 2 samicich
konektord SMA. Antény je tfeba zakoupit samostatné. Pracovnik zajistujici montaz je zodpovédny za to, aby bylo radiové
zafizeni s pfisluSenstvim provozovano spravnym zpusobem av souladu s popisem uvedenym vyrobcem antény. La
potencia maxima maxima de la antena externa es de 25 dBi en un médulo de U¢astnickych a 17 dBi en un cuerpo de
pFistupovych sektorovych.

Instalace a provoz tohoto zafizeni jsou pomérné komplexni. Spoleénost Cambium tedy doporu€uje odbornou montaz a
spravu systému, ktera mimo jiné zajisti soulad provozu s platnymi pfedpisy regionu, kde se zafizeni provozuje. Dodrzujte
pokyny uvedené v tomto letaku. DalSi pokyny ohledné instalace a provozu PMP/PTP naleznete v uzivatelské pfirucce k
zafizeni, viz odkaz nize.

Pracovnik zajistujici montaz musi byt dosstatec¢né kvalifikovany a je zodpovédny za:

| znalost prislusnych platnych narodnich predpist véetné predpist o radiovém provozu, elektrickych instalacich, ochrané
proti prepéti a predpist o praci ve vyskach,

| montaz podle pokyn( spole¢nosti Cambium Networks,

| ovéfeni souladu nastaveni zafizeni s narodnimi a regionalnimi pfedpisy.

Instalace, provoz, a bezpecnost

B&hem montaze dodrZujte uvedené pokyny. Zajistite tim soulad zafizeni s ndrodnimi pfedpisy.

| Zkontrolujte, zda je zafizeni vybaveno aktualnim firmwarem (versién del sistema 3.5.5, 4.1.X nebo nové;jsi).
Software je k dispozici na strance centra podpory Cambium.

| PFi nastavovani zafizeni zkontrolujte spravnost kddu regionu (u produktd z EU se kod regionu prednastavuije pfi
vyrobé) a pak podle umisténi zafizeni nastavte spravny kéd zemé.

| U zafizeni s konektorem zadejte v nabidce ,Konfigurace > Radio® (Configuracién > Radio) hodnotu
LZisk antény” (Ganancia de antena) podle zisku pouzité antény.

Dodrzujte nasledujici bezpe€nostni pokyny:

| Pfesvédcte se, ze zarizeni (is konstrukci, ke které je pfipevnéné) odola maximaini sile vétru v
uvazované lokalité.
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| Pfed servisnimi zasahy vzdy zafizeni vypnéte a odpojte. Odpojeni se provadi primarné prostrednictvim
napajeciho zdroje ePMP.

| V blizkosti antény zapnutého vysilace plUsobi zdravi Skodlivé radiofrekvencni zareni. Pfed provadénim

udrzby v prostoru pfed anténou vzdy zafizeni vypnéte.

| U produktt ePMP dodrzujte nize uvedenou minimalni bezpe¢nou vzdalenost.

| Dbejte na to, aby bylo zafizeni instalovano v takové poloze, ktera nezpusobi vystaveni osob
Skodlivému zareni.

| PFi vySkovych pracich dbejte maximalni opatrnosti. Dodrzujte vnitrostatni pfedpisy o praci ve vyskach.

Vyuzivejte sluzeb odborné zpusobilych pracovniku.
| PFi praci v blizkosti elektrickych vedeni dbejte maximalni opatrnosti.
Bezpecnost

| Zafizeni ePMP a upeviiovaci konstrukce je nutné nalezité uzemnit a zajistit jejich ochranu pred

bleskem. Za instalaci v souladu s narodnimi predpisy odpovida uzivatel. Instalaci doporu€ujeme svéfit odbornikim.

| K napajeni zafizeni vzdy pouzivejte ur€eny napajeci zdroj (PSU) platformy ePMP. Pokud uréeny zdroj PoE dodany
spole¢nosti Cambium nepouzijete, mize dojit k poSkozeni zafizeni a ohroZeni bezpeénosti.

| Konstrukce, zafizeni a osoby musi byt chranény proti elektrostatickému vyboiji:

| umisténim zafizeni do zény chranéné proti bleskiim a
| instalaci vhodnych bleskosvodu, které vyboj odvedou do zemé preferovanou cestou.
| Kryt zafizeni m(ze byt pfi provozu horky.

| Pfipojovaci kabely vystavené venkovnimu prostiedi musi byt uréené pro venkovni uziti, jinak mize

dojit k ohroZeni bezpe€nosti. Pouzijte kabely doporu¢ené spole¢nosti Cambium.
Zdroj napajeni

Zdroj napdjeni je interiérové zafizeni, které se k module ePMP a koncovému zafizeni sité pfipojuje kabelem Cat5e s konektory RJ45. Si
desea conectar un moédulo de radio con tecnologia de alimentacién a través de Ethernet (PoE), utilice un médulo de radio
conectado a una red eléctrica. Doporucujeme pouzit napajeci zdroj dodany se zafizenim.

Montaz

Pokyny pro montaz naleznete v montaznim ideogramu. (Kliknéte zde).

Republica Checa (CZ)
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Nastaveni
Configuracién de configuracién pouzivaného ke spravé

1. Oteviete okno Vlastnosti ethernetového portu. Ve Windows 7 je najdete v nabidce Ovladaci

panely > Sit a internet > Sitova pfipojeni > Pfipojeni k mistni siti.
2. Protocolo Vyberte TCP/IP (Protocolo de Internet):
3. Kliknéte na Vlastnosti.

4. Zadejte IP adresu platnou pro sit’ 169.254.XX, nepouzivejte vSak direccion 169.254.0.0 a 169.254.1.1.
Dobrym pfikladem je 169.254.1.3.:

5. Zadejte masku podsité 255.255.0.0. Vychozi branu ponechte nevypinénou.
Pripojeni k pocitaCi a zapnuti

1. Zkontrolujte, Ze je ethernetovy port venkovni jednotky pfipojeny k portu Ethernet + Power zdroje

napajeni.

2. Pomoci béZného (nekfizeného) ethernetového kabelu propojte ethernetovy port pocitace s

Portem ,LAN* napajeciho zdroje.
3. Pripojte napajeci zdroj k elektrické siti nebo k baterii. Rozsviti se zelena dioda Power (Napajeni).
4. Zkontrolujte, zda na venkovni jednotce sviti cervenda dioda Ethernet.

5. Otevrete webovy prohlize¢ a do adresniho fadku napiste: 169.254.1.1 Az budete dotazani na

pfihlasovaci Uudaje, zadejte do pfislusnych poli admin/admin.
DodrZovani limitt

Vyberte pfislusny parametr Zemé (Pais) (najdete ji ve webovém administratorském rozhrani v nabidce Konfigurace > Radio >

VSeobecné (Configuration > Radio > General)), aby bylo radiové zafizeni nastavené podle mistnich predpisu.

Al conectar el conector a la antena externa, tome el control de la antena (parametro Zisk antény (Ganancia de antena) cuando se

selecciona Konfigurace > Radio > Rizeni vykonu (Configuracién > Radio > Control de energia)).

Provoz v evropskeé unii

V EU se zafizeni ePMP 5 GHz provozuji v téchto frekvenénich pasmech as uvedenym maximalnim provoznim vykonem:

Republica Checa (CZ)
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Provozni Estandar Maximalni Povolené uziti Zafizeni 5
frekvenéni UE povoleny vykon GHz
pasmo (EIRP) podporujici toto
frekvenéni
pasmo
5470 — 5725 EN 301 893 1 vatip / 30 dBm Ur&eno pro obecné uZiti ve véech Vsechna
megahercio zemich EU zafizeni
ePMP
5725 - 5875 EN 302 502 4 vatips / 36 dBm Povoleno v nékterych zemich EU, es decir poznamky 1-5 Vsechna
megahercio zafizeni
ePMP

Poznamka 1: Provog v pasmu 5,8 GHz neni povoleny v nasledujicich evropskych zemich: Bulharsko,
Ceska republika, Francie, Chorvatsko, Italia, Kypr, LotySsko, Lucembursko, Nizozemsko, Polsko, Rakousko, Turecko. V
ostatnich zemich muZe byt k provozu nezbytna License od statu. Potfebné informace zjistite na webu statni spravy své

zemé.

Poznamka 2: Radiofvé zafizeni podle kodu zemé nastavi pfidélené frekvence, vykon adynamickou
frecuencia de volbu (DFS).

Poznamka 3: Ve Velké Britanii a Irsku plati mirny licen¢ni rezim. Licenci ziskate na webové strance statni spravy..

Posicion 4: V Norskp je pouziti frekvenénich pasem 5725-5795 MHz a 5815-5850 MHz povolené.

Posicién 5: Provoz y pasmu 5725 —-5875 MHz active stazenim a pouzitim licenéniho klice z webu spole¢nosti Cambium..

U zafizeni fady ePMP instalovanych v EU odpovida minimaini bezpe¢na vzdalenost mezi zafizenim a osobami 10 cm.

Omezeni a pozadavky na povoleni k pouziti

| Toto radiové zafizeni je uréené pouze k venkovnimu pouZziti.

| Zafizeni ePMP muZete provozovat v bezlicenénich frekvenénich pasmech v souladu s uréenymi
frekvencemi v jednotlivych zemich. Provozovatelé a koncovi uzivatelé musi zajistit, Ze se zafizeni bude instalovat i provozovat v souladu s

predpisy platnymi v dané zemi a bude mit vSechny potfebné licencia a povoleni.

Zjednoduseneé EU prohlaseni o shodé

Vyrobce, Cambium Networks Ltd, timto prohlasuje, Ze radiova zafizeni typu Punto de acceso eePMP 3000 de 5 GHz / Punto de acceso 3000L

de 5 GHz / ePMP 5 GHz Force 300-25 Radio de alta ganancia / 5 GHz Force 300-19 / 5 GHz Force 300-19R / 5 GHz Force 300-16 Radio / 5 GHz
Force 300-13 /5 GHz/ Force 300-13L / 5 GHz Force 300-LC / Force 300 CSM / 5 GHz Force 300-25L Radio radiova jednotka s integrovanou
anténou splfiuji pozadavky smérnice 2014/53/EU. UpIné znéni prohlaseni o shodé pro EU je dostupné na internetové adrese http:/
www.cambiumnetworks.com/ec_dofc
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Smeérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ)

Nevyhazujte elektricka a elektronicka zafizeni ani elektrické a elektronické pfisluSenstvi do domovniho odpadu. V nékterych
zemich a regionech funguji systémy zaijistujici sbér odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni. V zemich

Evropské unie kontaktujte zastupce svého dodavatele zafizeni nebo centrum podpory spole¢nosti Cambium Networks
L™ pozadejte o informace o system sbéru odpadu ve své zemi.

Redes Cambium

Spole¢nost Cambium Networks dodava profesionalni pevna bezdratova Sirokopasmova a mikrovinna feSeni pro zakazniky z celého svéta.
Nase feSeni funguji v tisicich siti ve vice nez 153 zemich, kde naSe inovativni technologie zaijistuji spolehlivou, bezpe¢nou a cenové
efektivni konektivitu. Jejich instalace je snadna a zaru¢ené pfinasi skvély vykon. Reseni od spole¢nosti Cambium Networks jsou osvéd&enou
a respektovanou jednickou v oboru bezdratovych Sirokopasmovych siti. Vyvijime, vyrabime a dodavame inovativni feSeni pro datovou,
hlasovou a video konektivitu, ktera umozfiuji a zajistuji kazdodenni komunikaci a napomahaji osobnimu, obchodnimu i komunitnimu rozvoji

v podstaté po celém svété.

Uzivatelské prirucky: http://www.cambiumnetworks.com/guides

Odborna skoleni: https://learning.cambiumnetworks.com

Webova stranka podpory: https://support.cambiumnetworks.com

Direccion: Cambium Networks Limited,

Unidad B2, Parque Empresarial Linhay,
Carretera del Este,

Ashburton,

Devon, TQ13 7UP

Velka Britanie

Republica Checa (CZ)
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Francés (FR)

Exactitud de la informacion

Bien por un esfuerzo razonable hecho para asegurar la exactitud de la informacion contenida en este documento, Cambium Networks no asume
ninguna responsabilidad por toda imprecisién u omision que pueda figurar en este documento o por la utilizacién de la informacién obtenida en
este documento. Cambium Networks se reserva el derecho de efectuar modificaciones a todo producto décrit ci-aprés dans le pero para mejorar
su confiabilidad, funcionalidad o concepcion, y se reserva el derecho de revision de este documento y de modificacién periédica del

contenido sin obligacién de notificar rdpidamente dichas revisiones o cambios. Cambium Networks no asume ninguna responsabilidad resultante
de la aplicacion o utilizacién de todos los productos, légicas o circuitos registrados, y no resulta en ninguna concesion de licencia bajo

derechos de brevet o derechos de niveles. Esta publicacion puede eventualmente contener informacién contenida o referencias a

productos (aparatos y programas), programacion o servicios de Cambium Networks que no se anuncian en su pago. Las referencias o
informaciones que no deben considerarse como implicitas en la intencién de Cambium Networks de anunciar los productos, programaciones

o servicios de Cambium Networks en su pago.

Derechos de autor

Este documento, los productos de Cambium Networks y otros productos légicos de terceros partidos registrados en este documento pueden incluir
o describir programas informaticos con derechos de autor de Cambium Networks o proporcionados por una tercera parte que esté

almacenada en la memoria de un semiconductor o de otro soporte. Las leyes de los Estados Unidos y de otros pagan derechos exclusivos para
los materiales bajo copyright de Cambium Networks, los derechos concedidos y otros acuerdos l6gicos establecidos por partes de terceros, y
comprenden el derecho exclusivo de fotocopiadora, de reproduccion bajo una forma quelconque, de distribuidor y de realizacion de trabajos
derivados. materiales bajo copyright. En consecuencia, todo el material bajo los derechos de autor de Cambium Networks, sus acuerdos o las
légicas de terceros contenidos en los productos de Cambium Networks registrados en este documento no se pueden copiar, reproducir,
realizar con una ingenieria inversa, distribuir, fusionar o modificar de cualquier manera. consentimiento expreso por escrito de Cambium
Networks. Ademas, la compra de productos de Cambium Networks no se considera concedida, ya que es directa por la consecuencia,
irrecevabilidad o ausencia de una licencia bajo copyright, brevets o aplicaciones de brevets de Cambium Networks o todos los demas recursos
l6gicos por una tercera parte, con excepcion de la licencia normal, no exclusiva y libre. de droits qui résulte de la vente d'un produit dans

le cadre légal prévu par la loi.

Restricciones

La légica y la documentacion estan protegidas por derechos de autor. La ley interdit d'en faire des copias no autorizadas. Cualquier parte de
la légica o la documentacion no puede reproducirse, transmitirse, transcribirse, almacenarse en un sistema de extraccion de
informacién, ni traducirse en un idioma o en un idioma informatico quelconque, bajo toda forma o por todo el mundo, sin el permiso escrito

previamente por Cambium Networks.

Acuerdos de licencia

El décrit I6gico en este documento es propiedad de Cambium Networks y de sus concédants. Esto se proporciona Unicamente mediante

acuerdo de licencia expresa y puede ser utilizado Unicamente conforme a los términos de este acuerdo.
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Soportes de alto riesgo

El cambio y el/los proveedor(es) no otorgan ninguna garantia expresa o implicita de adecuacion para todas las actividades con alto riesgo de los
productos, y comprende mas sin limitaciones, la explotacion de las instalaciones nucleares, la navegacion aérea o los sistemas de comunicacion
aérea, el control del trafico. aérien, les systémes de survie ou les systemes d'armes («Usage a haut risque»). Todo uso con alto riesgo esta
prohibido y se hace con sus propios riesgos. Usted sera otro responsable del conjunto de lesiones, dafios y reclamaciones descubiertos por

todo uso que entrafie alto riesgo.

Uso previo, instalacion y utilizacion.

Las radios ePMP de Cambium Networks se encargan de la transmision de datos en enlaces por microondas punto a multipunto (PMP) y punto a
punto (PTP). Este equipo de radio esta destinado a aplicaciones profesionales para instalaciones exteriores fijas Unicas. Estas radios estan
disponibles con una antena integrada.

Las unidades conectadas pueden funcionar con una seleccién de antenas externas de doble polaridad separadas mediante 2 conectores
hembra de tipo SMA. El instalador es responsable del uso del equipo de radio y de los accesorios segun el uso anterior y conforme a la
descripcion proporcionada por el fabricante de la antena. La ganancia maxima permitida para las antenas externas es de 25 dBi para los médulos

de acceso y de 17 dBi para los sectores de punto de acceso.
La instalacién y el uso de este producto son complejos, es por eso que el cambio se recomienda para que un profesional realice la instalacion y la
gestion del sistema, lo que permite asegurar que su funcionamiento se ajuste a las normas de la region en la que el producto esta instalado.

Merci de seguir las instrucciones continuas en este manual. Otras directivas de instalacion y funcionamiento de PMP/PTP estan

disponibles en la guia del usuario del producto.

El instalador debe disponer de todas las competencias, conocimientos y experiencias para realizar la tarea de instalacién y sera responsable
de:

| Sa familiaridad con las normas nacionales aplicables en el curso, incluidas las normas de radio, las normas de instalacién eléctrica, las normas

de proteccion contra tensiones y las normas de «trabajos en alta altura»

| La instalacion se ajusta a las instrucciones de Cambium Networks

| La garantia de que las regulaciones del equipo son conformes con las regulaciones nacionales o

regionales

Instalacion, utilizacion y seguridad

Tenga en cuenta las instrucciones importantes siguientes a la instalacion. Esto permite regular el equipo conforme a las normas nacionales.

| Asegurese de que la ultima version del microlégico (version del sistema 3.5.5 0 4.1.X o todas las versiones posteriores) esté instalada en

el equipo. La logica esta disponible en el sitio Internet del Centro de asistencia de Cambium.

| Durante la instalacion del equipo, verifique que el codigo de regién correcto esté definido (el codigo
(region est prédéfini in usine pour les produits de I'UE), luego seleccione el cédigo de pago correcto para el pais del producto que esta en

curso de implementacion.
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| Para las unidades conectadas, introduzca la ganancia de antena en el ajuste "ganancia de antena", en
Menu « Configuracién > Radio ».

Asegurese de cumplir con las siguientes reglas de seguridad:

| Asegurese de que el aparato y la estructura sobre la cubierta del soporte sean capaces de resistir las maximas vibraciones del
sitio propuesto.

| S'assurer de toujours mettre hors tension et desbrancher I'équipement avant I'entretien.
La alimentacion del ePMP esta asegurada por el dispositivo de desconexion primaria.

| Los fuertes campos de radio de radio (RF) sont présents prés de la antena cuando el transmisor estd en marcha. Mantenga siempre fuera
de tension el aparato antes de realizar actividades de mantenimiento delante de la antena.
| Respete el limite de distancia minima de seguridad para los productos ePMP indicados ci-

debajo.

| Asegurese de que el equipo esté instalado en una posicion que permita evitar todo riesgo de
radiacion en el hombre.

Il Faire trés atencion lors des travaux en hauteur. Suivre les normes nationales de « travaux en

altivez». Faire appel a un personal formado y «competente».

| Etre extrémement prudent lors de travaux prés de lignes electrics.

Seguridad

| Los dispositivos ePMP y las estructuras de montaje deben corregirse en la tierra segun la proteccion contra el fuego. Es responsabilidad
del instalador del equipo cumplir con las normas nacionales. Se recomienda que la instalacion la realice un instalador profesional.

| Siempre utilice las unidades de alimentacion (PSU) especificas de la placa ePMP para alimentar el equipo. El hecho de no utilizar los
dispositivos PoE por cambio puede dafar el equipo y entrafiar un riesgo de seguridad.

| Las estructuras, el equipo y las personas deben estar protegidos contra las descargas.
electrostaticas:

| en positionnant les équipements dans una zona protegida contra la foudre

| par l'installation de paratonnerres appropriés a la conduite du courant de recargo vers la
masa a través de un chemin solide préférentiel.

Il El sobre del aparato puede calentarse al tacto cuando esté en marcha.

| La seguridad puede verse comprometida si los cables no estan colocados previamente en el exterior y se utilizan para conexiones que
estén expuestas al entorno exterior. Se recomienda instalar los cables Cambium.

Alimentacion eléctrica

La alimentacion eléctrica es una unidad interna conectada al médulo ePMP y al equipo de terminacion de red por un cable Cat5e con
conectores RJ45. Ella esta igualmente ramificada en una

Francés (FR) 22



Machine Translated by Google

Alimentacién CA o CC, para poder inyectar la alimentacion Power over Ethernet (PoE) en el médulo.
Se recomienda utilizar alimentacién eléctrica incluida con la unidad.

Montaje

Informe sobre el ideagrama de montaje para las instrucciones de montaje. (Haz clic aqui)

Configuracion

Configuracion de gestion de PC

1. Seleccione las propiedades del puerto Ethernet. En Windows 7, las celdas se encuentran en el Panel de configuracion > Red e Internet

> Conexiones de red > Conexion de red local.
2. Seleccion del Protocolo de Internet (TCP/IP):
3. Cliquer sur Propriétés.

4. Introduzca una direccion IP valida para la red 169.254.XX, y salga 169.254.0.0 y 169.254.1.1. Un buen ejemplo de direccién IP es
169.254.1.3:

5. Introduzca la mascara de sous-réseau 255.255.0.0. Deje pasar la pasarela por defecto.

Conexion au PC et mise sous tension

1. Verificador de que el puerto ETH de la ODU esta conectado al puerto Ethernet + alimentacion de la unidad
de alimentacion.

2. Conecte el puerto Ethernet de la PC al puerto de red local (LAN) de la PSU con ayuda de un cable
Estandar Ethernet (no croisé).

3. Coloque la fuente de alimentacion bajo tensién del sector o de la bateria. Le voyant d'alimentation debe ser verde
fijo.

4. Verifique que el navegador Ethernet de la ODU esté rojo fijo.

5. Inicie un navegador web y seleccione: 169.254.1.1, luego invite a admin/admin para conectarse a la interfaz grafica y terminar la
configuracion.

Se conformar aux limitations

Asegurese de que el gravamen esté configurado conforme a las exigencias de la regulacion local configurando el parametro Pays
(situé en la interfaz de gestion web en Configuracién > Radio > General).

Al utilizar dispositivos conectados con antenas externas, asegurese también de que la ganancia de antena esté configurada
correctamente en el dispositivo (el parametro de ganancia de antena se encuentra en la interfaz de gestion web en Configuracion > Radio >
Control de potencia).

Exploitation dans I'UE

En la UE, los productos ePMP 5 GHz funcionan en las bandas de frecuencia siguientes segun la potencia maxima indicada:
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Banda de frecuencias de Norma Limite de Permiso de uso Unidades de 5
mEeREIEe UE potencia GHz compatibles
maxima (PIRE) con esta banda

de frecuencias

5470 — 5725 MHz EN 301 1 Watt / 30 dBm Disponible ppara Todos los EPMP

893 uso general en todos los

=

paises de la UE

5725 — 5875 MHz EN 302 4 Watts / 36 dBm Autorizado fen ciertos paises de Todos los EPMP

502 la UE, consulte las notas 1 -5

Observacion 1: El fuhcionamiento de la banda de 5,8 GHz no esta autorizado en los paises europeos
siguientes: AT, BG, CZ, CY, FR, HR, IT, LU, LV, NL, PL, TR. Dans les autres pays, des licenses gouvernementales

may étre nécessaires pour autoriser le fonctionnement, veuillez verifier le site Internet de votre gouvernement national.

Observacion 2: La radio aplica las asignaciones de frecuencias nacionales y las reglas de potencia
y DFS para cada cédigo paga.

Observacion 3: En Iflande et au Royaume-Uni, soumis a I'obtention d'une licence légére. usted debe

obtener una licencia auprés du sitio web gubernamental.

Observacion 4: Pard la Noruega, el uso de bandas de frecuencias 5 725-5 795 MHz y 5 815—
5 850 MHz est autorisé.

Observacion 5: El ugo de la banda de frecuencias 5 725 -5 875 MHz puede estar activado en téléchargeant

y aplica una clave de licencia en el sitio Internet de Cambium.

Para los productos ePMP instalados en la UE, la distancia minima de seguridad entre el equipo y las personas es de 10 cm.

Restricciones y condiciones de autorizacién de utilizacion

| El equipo de radio debe utilizarse unicamente en el exterior.

| Los productos ePMP pueden estar configurados para funcionar en bandas de frecuencia sin
licence, sous réserve de la planification des fréquences de chaque pays. Los operadores/usuarios finales deben asegurarse de que el equipo
esté instalado y funcione conforme a las regulaciones aplicables en el pais de utilizacion y obtener todas las licencias y

todos los permisos necesarios.

Declaracion UE simplificada de conformidad

Por la presente, el fabricante Cambium Networks, Ltd, declara que los equipos tipos de radio ePMP 3000 Punto de acceso de 5 GHz / 3000L
Punto de acceso de 5 GHz / 5 GHz Force 300-25 Radio de alta ganancia / 5 GHz Force 300-19 / 5 GHz Force 300-19R / 5 GHz Force 300-16
Radio / 5 GHz Force 300-13 / 5 GHz Force 300-13L / 5 GHz Force 300-LC/ Force 300 CSM / 5 GHz Force 300-22L / 5 GHz Force 300-25L Radio
integrada que cumple con la directiva 2014/53/UE. La version completa de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente

direccion de Internet: http://www.cambiumnetworks.com/ec_ dofc
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Directiva liée aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE)

Merci de ne pas vous débarrasser de vos équipements ou accessoires electrics et electronics avec

vos déchets ménagers. En ciertos paises o regiones, los sistemas de recoleccién estan en su lugar para
administrar los déchets de equipos eléctricos y electrénicos. En los paises de la Union Europea,

HE | pongase en contacto con su representante local, proveedor de equipos o con su centro de asistencia
Cambium Networks, para obtener mas informacion sobre el sistema de recogida de déchets de su pais.

Redes Cambium

Cambium Networks es proveedor de soluciones fijas de gran banda y microondas de calidad profesional para sus

clientes del mundo entero. Nuestras soluciones estan implementadas en los millones de redes de mas de 153 paises,
nuestras tecnologias innovadoras proporcionan una conectividad confiable, segura y rentable, facil de implementar, lo que
hace que el rendimiento sea excepcional. Las soluciones de Cambium Networks son lideres indiscutibles y respetados

en la industria con alto débito sin hijos. Nosotros concebimos, implementamos y aplicamos soluciones innovadoras de
conectividad de données, voz y video que aseguran las comunicaciones de la vida, y permiten al asesor de la croissance

personal, comercial y comunitario practicar parte en el mundo.

Guias de usuario:

http://www.cambiumnetworks.com/guides

Técnica de formacion:

https://learning.cambiumnetworks.com

Sitio web de asistencia:

https://support.cambiumnetworks.com

Direccion:

Cambium Networks Limited,

Unidad B2, Parque Empresarial Linhay,
Carretera del Este,

Ashburton,

Devon, TQ13 7UP

Reino Unido
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Espanol (ES)

Exactitud de la informacion

Aunque se han hecho esfuerzos razonables para asegurar la exactitud de la informacién en este documento, Cambium Networks no

asume ninguna responsabilidad derivada de cualquier inexactitud u omisién en este documento, o del uso de la informacién obtenida en el
mismo. Cambium Networks se reserva el derecho de hacer cambios a cualquier producto aqui descrito para mejorar la confiabilidad, la

funcion o el disefio, y se reserva el derecho de revisar este documento y de hacer cambios ocasionalmente en el contenido del mismo sin
obligacion de notificacion a ninguna persona de revisién o cambios. Cambium Networks no asume ninguna responsabilidad

que surja de la aplicacion o el uso de cualquier producto, software o circuito descrito en este documento; tampoco otorga licencias en virtud de
sus derechos de patente o los derechos de otros. Es posible que esta publicacion contenga referencias o informacion sobre productos
(maquinas y programas), programacion o servicios de Cambium Networks que no estén anunciados en su pais. Dichas referencias o informacion
no deben interpretarse en el sentido de que Cambium Networks tiene la intencién de anunciar tales productos, programacion o

servicios de Cambium Networks en su pais.

Derechos de autor

Este documento, los productos de Cambium Networks y los productos de software de terceros descritos en este documento pueden incluir o
describir programas informaticos con derechos de autor de Cambium Networks y otros programas informaticos suministrados por

terceros, almacenados en memorias de estado soélido u otros medios. Las leyes de Estados Unidos y otros paises preservan para

Cambium Networks, sus otorgantes de licencias y otro software suministrado por terceros, ciertos derechos exclusivos para material protegido
por derechos de autor, incluido el derecho exclusivo de copiar, reproducir en cualquier forma, distribuir y hacer trabajos derivados del

material protegido por derechos de autor. Por consiguiente, cualquier material con derechos de autor de Cambium Networks y de sus otorgantes
de licencias o el material suministrado por software de terceros contenido en los productos de Cambium Networks descritos en este documento
no se puede copiar, reproducir, modificar, distribuir, fusionar o modificar en modo alguno sin el permiso expreso por escrito de Cambium
Networks. Ademas, la compra de productos de Cambium Networks no se considera que otorgue directamente o por implicacion,

impedimento o por alguna otra razén, ninguna licencia en virtud de los derechos de autor, patentes o solicitudes de patentes de

software de Cambium Networks u otro software suministrado por terceros, excepto la licencia de uso normal no exclusiva, libre de pago por
derechos de autor, que surge de la aplicacion de la ley en la venta de un producto.

Restricciones

El software y la documentacién son materiales protegidos por derechos de autor. La realizacion de copias no autorizadas esta prohibida
por ley. Ninguna parte del software o la documentacion puede reproducirse, transmitirse, transcribirse, almacenarse en un sistema de
recuperacion, o traducirse a idiomas o lenguajes informaticos, en ninguna forma y por ningiin medio, sin el permiso previo por escrito de
Cambium Networks.

Acuerdos de licencia

El software descrito en este documento es propiedad de Cambium Networks y sus otorgantes de licencias. Se proporciona Unicamente
mediante un acuerdo de licencia expreso y solo puede utilizarse con arreglo a los términos de dicho acuerdo.
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Materiales de alto riesgo

Cambium y su proveedor renuncian especificamente a cualquier garantia expresa o implicita de idoneidad para
actividades o usos de alto riesgo de sus productos, lo que incluye, pero no limita a, la operacion de instalaciones
nucleares, sistemas de navegacion aérea o de comunicacion de aeronaves, control de trafico aéreo, soporte vital o
sistemas de armas ("Uso de alto riesgo"). Todo Uso de alto riesgo no esta autorizado, se hace bajo su propio riesgo y
usted sera responsable de todas y cada una de las pérdidas, dafios o reclamaciones que surjan de cualquier Uso

de alto riesgo.

Uso previsto, instalacion y operacion

Los productos de radiocomunicacion ePMP de Cambium Networks admiten transmision de datos a través de

enlaces de microondas de punto a multipunto (PMP) y de punto a punto (PTP). Este equipo de radiocomunicacion se ha
disefiado para aplicaciones profesionales y exclusivamente para instalaciones exteriores fijas. Estos equipos de
radiocomunicacién incorporan una antena integrada.

Las unidades conectorizadas pueden operar con diversas antenas externas de doble polaridad adquiridas por
separado a través de 2 conectores hembra tipo SMA. El instalador es responsable de operar el equipo de
radiocomunicacion y los accesorios segun lo previsto y de acuerdo con la descripcidon proporcionada por el

fabricante de la antena. La ganancia maxima de antena permitida para antenas externas es de 25 dBi para los médulos

de suscriptor y de 17 dBi para sectores de punto de
acceso.

La instalacion y la operacion de este producto son complejas; Cambium recomienda una instalacion y gestion
profesional del sistema para garantizar que su operacion cumpla con la normativa de la region en la que esta instalado el
producto. Siga las instrucciones de este catalogo. En la guia de usuario del producto encontrara mas informacion
relativa a la instalacién y la operacion PMP / PTP.

El instalador debe tener la suficiente competencia, formacion y experiencia para realizar la instalacion.
Ademas, es responsable de lo siguiente:

| Conocer la normativa nacional en vigor que sea de aplicacion, asi como de las normativas
radioeléctricas, instalaciones eléctricas, proteccidon contra sobretensiones y 'trabajo en altura'.

| Realice la instalacion siguiendo las instrucciones de Cambium Networks.

| Confirmar que los ajustes del equipo cumplen con la normativa nacional o regional.

Instalacion, operacion y seguridad

Tenga en cuenta las indicaciones importantes que aparecen a continuacion durante la instalacion. Esto configurara el
equipo de conformidad con la normativa nacional.

| Asegurese de que el equipo dispone de la version de firmware mas reciente (version del sistema 3.5.504.1.X 0
superior). El software esta disponible en el sitio web del Centro de soporte de Cambium.

| Durante la configuracion del equipo, verifique que se haya fijado correctamente el cédigo de regién
correspondiente (en los productos destinados a la UE vienen fijados de fabrica) y seleccione el cédigo del pais
concreto en el que se esté instalando el producto.

| Para las unidades conectadas, introduzca la ganancia de la antena en el parametro 'Ganancia de
antena' del menu 'Configuracion > Radio'.

Observe las siguientes normas de seguridad:
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| Asegurese de que el dispositivo y la estructura en la que esta instalado pueden resistir la velocidad

maxima del viento en el lugar previsto.

| Apague y desconecte siempre el equipo antes de realizar trabajos de mantenimiento. La fuente de alimentacién del ePMP es el dispositivo

de desconexion principal.

| Cuando el transmisor esta encendido, pueden generarse niveles altos de radiacion de RF cerca de la antena. Apague siempre la alimentacion

del dispositivo antes de realizar trabajos de mantenimiento frente a la antena.

Tenga en cuenta la distancia de seguridad minima para los productos ePMP que se muestran .

mas abajo.
| Asegurese de que el equipo se instale en una posicion que evite cualquier peligro de radiacion.
sobre las personas.
Il Extreme las precauciones cuando trabaje en altura. Cumpla las normativas de 'trabajo en altura'.

Trabajo con personal formado y competente.

| Extreme las precauciones cuando trabaje cerca de lineas eléctricas

Seguridad

| Los dispositivos ePMP y las estructuras de montaje deben estar conectados a tierra correctamente para protegerlos contra los rayos. Es
responsabilidad del usuario realizar la instalacion del equipo de acuerdo con las normativas del pais. Se recomienda que un profesional

realice la instalacion.

| Utilice siempre las fuentes de alimentacion especificas de la plataforma ePMP para alimentar el
equipo. El hecho de no utilizar la alimentacion PoE especificada de Cambium podria provocar dafios en el equipo y representar un riesgo

para la seguridad.

| Las estructuras, el equipo y las personas deben disponer de proteccion contra descargas.

electrostaticas:

| Situando el equipo en una zona de proteccion contra rayos

| Instalando los pararrayos apropiados para desviar el pico de corriente a tierra mediante un

recorrido solido y preferentemente separado
Il La carcasa debe estar caliente al tacto cuando esta en funcionamiento.

| La seguridad puede verse comprometida si no se utilizan cables clasificados para exteriores en las conexiones expuestas al ambiente

exterior. Instale los cables recomendados de Cambium.

Fuente de alimentacion

La fuente de alimentacion es una unidad interior que se conecta al médulo ePMP y a los equipos terminales de red mediante un
cable Cat5e con conectores RJ45. También se conecta a una fuente de alimentacién de CA o CC para que pueda inyectar alimentacion a

través de Ethernet (PoE) en el moédulo.
Se recomienda utilizar la fuente de alimentacion incluida en la unidad.

Montaje

Consulte el ideograma de montaje para obtener instrucciones de montaje. (haga clic aqui)
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Configuracién

Configuracion del PC de gestion

1. Seleccione Propiedades para el puerto Ethernet. En Windows 7, esto se encuentra en Panel de control > Red e Internet >
Conexiones de red > Conexion de area local.

2. Seleccione Protocolo de Internet (TCP/IP).
3. Haga clic en Propiedades.

4. Introduzca una direccién IP que sea valida para la red 169.254.XX, evitando 169.254.0.0 y 169.254.1.1. Un buen ejemplo
es 169.254.1.3:

5. Introduzca una mascara de subred de 255.255.0.0. Deja en blanco la puerta de enlace
predeterminado.

Conexion al PC y encendido

1. Verifique que el puerto ODU ETH esté conectado al puerto Ethernet + Alimentacién de la fuente
de alimentacién.

2. Conecte el puerto Ethernet del PC al puerto LAN de la fuente de alimentacion utilizando un cable
Ethernet estandar (no cruzado).

3. Proporcione energia a la fuente de alimentacién desde una toma de corriente o una bateria. El piloto LED de alimentacién debe
iluminarse de color verde de forma constante.

4. Controle que el piloto LED Ethernet de color rojo de la ODU se ilumine de forma constante.

5. Abra un navegador de Internet e introduzca: 169.254.1.1 Cuando se le solicite, introduzca admin/admin para iniciar sesién
en la interfaz de usuario y completar la configuracion.

Cumplimiento de limites normativos

Asegurese de que el enlace esté configurado para cumplir con los requisitos normativos locales configurando el parametro Pais
(ubicado en la interfaz de administracién web en Configuracién > Radio > General).

Cuando utilice dispositivos conectados con antenas externas, también asegurese de que la ganancia de antena esté configurada correctamente
en el dispositivo (el parametro Ganancia de antena se encuentra en la interfaz de administracion web en Configuracién > Radio >
Control de potencia).

Operacion en la UE

En la UE, los productos ePMP de 5 GHz operan en las siguientes bandas de frecuencia hasta la maxima potencia indicada:
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Banda de frecuencia de Norma Limite de potencia Uso permitido Unidades
operacion europeo méxima (PIRE) de 5 GHz
que
esta banda

de frecuencia

admite
5470 — 5725 MHz EN 301 893 1 W[30 dBm Disponible para uso Todos los
general en todos los paises ePMP
de la UE.
5725 — 5875 MHz EN 302 4 W/36 dBm Permitido en algunos paises Todos los
502 de la UE (consulte las notas 1-5) | ePMP

Nota 1: No es]

4 permitido operar en la banda de 5,8 GHz en los siguientes paises europeos: AT, BG, CZ, CY, FR, HR, IT, LU, LV, NL, PL,
TR. En otros paises pueden exigirse licencias gubernamentales para la operacién de los equipos.
Compruebe la pagina web de la autoridad competente del pais.

Nota 2

El equipo de radiocomunicacion utiliza las asignaciones nacionales de frecuencias, potencia y ajustes DFS de cada codigo
de pais.

Nota 3: En el

Reino Unido e Irlanda se aplican licencias simplificadas (light licensing). Adquiera una licencia del sitio web de la autoridad
competente de su pais.

Nota:4

Para Noruega esta autorizado el uso de las bandas de frecuencia 5725-5795 MHz y 5815— 5850 MHz.

Nota 5:

La operacion en las bandas de frecuencia 5725 — 5875 MHz se habilita descargando y aplicando una clave de
licencia en el sitio web de Cambium.

Para los productos ePMP implementados en la UE, la distancia minima de seguridad entre el equipo y las personas es de 10 cm.

Restricciones y requisitos de autorizacion para el uso

| Este equipo de radiocomunicacion se ha disefiado Unicamente para uso exterior.

| Los productos ePMP pueden configurarse para operar en bandas de frecuencia sin licencia sujetas a la planificacion de frecuencias de los

distintos paises. Los operadores/usuarios finales deben garantizar que el equipo se instale y opere de acuerdo con la normativa aplicable

del pais en

el que va a funcionar, asi como obtener cualquier licencia o permiso necesario.

Declaracion de conformidad simplificada de la UE

Por el presente

texto, el fabricante Cambium Networks Ltd declara que los equipos de radiocomunicacion de punto de

acceso conectorizado ePMP 3000 5 GHz Access Point / 3000L 5 GHz Access Point / ePMP 5 GHz Force 300-25 High Gain Radio / 5 GHz
Force 300-19 / 5 GHz Force 300-19R / 5 GHz Force 300-16 Radio / 5 GHz Force 300-13 / 5 GHz Force 300-13L / 5 GHz Force 300-LC / 5 GHz
Force 300 CSM / 5 GHz Force 300-22L / 5 GHz Force 300-25L Radio cumple con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esté disponible en la siguiente direccion de Internet: http://

www.cambiumnetworks.com/ec_dofc.
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Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electronica (RAEE)

No deseche equipos electrénicos y eléctricos o accesorios electronicos y eléctricos con los residuos domésticos. En algunos
paises y regiones se han establecido sistemas de recogida para tratar los residuos de equipos eléctricos y electronicos. En los
paises de la Union Europea, péngase en contacto con el proveedor o representante local del equipo o con el Centro

. de soporte de Cambium Networks para obtener mas informacion sobre los sistemas de recogida de residuos en su pais.

Redes Cambium

Cambium Networks ofrece soluciones de banda ancha inalambrica fija y de microondas de calidad profesional para clientes de todo el

mundo. Estas soluciones estan implementadas en millas de redes en mas de 153 paises incorporando nuestras innovadoras tecnologias que
se encargan de proporcionar una conectividad confiable, segura, rentable, de facil implementacion y que ha demostrado ofrecer un rendimiento
excelente. Las soluciones lideres de Cambium Networks son referentes acreditados y respetados en el sector de banda ancha

inalambrica. Disefiamos, implementamos y entregamos soluciones innovadoras de conectividad de datos, voz y video que permiten y

garantizan las comunicaciones de la vida, potenciando el crecimiento personal, comercial y comunitario practicamente en todo el

mundo.
Guias de usuario: http://www.cambiumnetworks.com/guides
Formacion técnica: https://learning.cambiumnetworks.com

https://support.cambiumnetworks.com

Sitio web de soporte:

Direccion: Cambium Networks Limited,

Unidad B2, Parque Empresarial Linhay,
Carretera del Este,

Ashburton,

Devon, TQ13 7UP

Reino Unido
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Accuratezza

Benché siano stati intrapresi mucho sforzi per garantire la exactitud del presente documento, Cambium Networks declina ogni responsabilita
derivante da eventuali inesattezze od omissioni contenute nel presente documento o dall'use delle informazioni ottenute dallo stesso.

Cambium Networks si riserva el derecho de aplicar modificaciones en los productos descritos en el presente documento para mejorar la
declaracion, la funcion o el disefio y si riserva altresi el derecho de revisién del presente documento y aplicar periédicamente modifica el contenido
del stesso sin alcun obbligo nei confronti di nessuno di comunicare tali revision o modificacion. Cambium Networks no asume alguna
responsabilidad derivada de las aplicaciones o usos de los productos, el software o los circuitos descritos en el presente documento y la

no transferencia de licencias en base a sus derechos breves o derechos de terceros. Es posible que la presente publicacion contenga informacion
sobre sus productos Cambium Networks (maquinas y programas), sus programas 0 sus servicios que no estan anunciados en el pais de los
usuarios. Tali riferimenti o informazioni non devono essere interpretate nel senso che Cambium Networks tiene la intenciéon de anunciar

tali prodotti, programmi o servizi nel Paese dell'utente

Derechos de autor

El presente documento, los productos de Cambium Networks y los productos de software de terceras partes descritas en el presente

documento pueden incluir la descripcion de programas informaticos de Cambium Networks y los fornitores de terceros que son tutelados por el
derecho de autor y salvados en la memoria de los semiconductores o otros soportes. Las leyes de las unidades de estado y los otros

paises tutelados determinan los derechos exclusivos de Cambium Networks, sus licencias y otras terceras partes de software para el

material tutelado del derecho de autor, incluido el derecho exclusivo de copia, copia, reproduccion en cualquier forma, distribucion y realizacion
de operaciones derivadas del material tutelado. dal diritto d'autore. Pertanto, qualsiasi materiale tutelato dal diritto d'autore di Cambium Networks,
dei suoi licenzianti o di otras terze parti fornitrici di software contenuto nei prodotti di Cambium Networks descritti nel presente documento

non puo essere copiato, riprodotto, decodificato, distribuitoto, fuso o modificato in alcun modo senza I'espresso consenso escrito di Redes
Cambium. Ademas, el conocimiento de los productos de Cambium Networks no tiene sentido en el sentido de conceder, directa o implicitamente,
la inclusion o maodificacion de algunas licencias basadas en derechos de autor, brevetti o domande di brevetto de Cambium Networks o otras
terceras partes del software, tranne la normalidad. Licencia de uso no exclusiva, privada de realeza, che deriva ope legis nella vendita

di un prodotto.

Restricciones

El software y la documentacion son materiales tutelados por el derecho de autor. Tarifa copia no autorizada € vietato dalla legge. Il software o la
documentazione non possono essere, neanche in parte, riprodotti, trasmessi, trascritti, memorizzati in un sistema di reperimento di
informazioni o tradotti in una qualsiasi lingua o linguaggio informatico, in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo, sin el consenso preventivo

escrito de Cambium Networks.

Contratti di licenza

La descripcion del software en el presente documento es propiedad de Cambium Networks y sus licencias. E fornito solo mediante un espresso contrato de licencia y

puede ser utilizado exclusivamente en conformidad con los términos del contrato.
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Materiales ad alto rischio

Cambium e il(i) suoi(suoi) fornitore(i) declinano especificamente ogni garanzia espressa o tacita di idoneita ad attivita o usi ad alto rischio
dei suoi prodotti, tra cui, a mero titolo esemplificativo ma non esaustivo, il funzionamento di impianti nucleari, di sistemi di navigazione aerea
o di sistemi di comunicazione aerea, di sistemi di controllo del trafico aéreo, di sistemi di sostegno alla vita o di sistemi di controllo

delle armi (“Utilizzo ad alto rischio”). Qualsiasi Utilizzo ad alto rischio non & autorizzato, € effettuato a rischio dell'utente e quest'ultimo sara

responsabile di ogni e qualsivoglia perdita, danno o richiesta di risarcimento derivante da tale Utilizzo.

Uso previsto, instalacion y funcionamiento

La unidad de radio de la serie ePMP de Cambium Networks admite la transmision de datos por radio a microonda Punto a multipunto (PMP) y
Punto a punto (PTP). Este tipo de aparato de radio esta destinado exclusivamente a aplicaciones profesionales para instalacion en el exterior. El
aparato de radio esta disponible con una antena integrada.

La unidad de conexién puede funcionar con una serie de antenas externas de doble polaridad que se venden por separado entre 2 conectores
femeninos de tipo SMA. El instalador es responsable del uso del aparato de radio y de los accesorios relacionados segun lo previsto y

del cumplimiento de la descripcion del producto de la antena. El ancho de antena maximo permitido para la antena exterior es de 25 dBi para el SM
(modulos de escritura) y 17 dBi para el punto de acceso del sistema.

La instalacién y el funcionamiento de este producto son completos. Para asegurarse de que el funcionamiento sia conforme a todas las normativas
vigentes en el territorio cuando el dispositivo viene instalado, los cambios relacionados con la instalacién y la gestion del sistema

de parte de los profesionales no deben informarse de la conservacién de las instrucciones en este cronograma. Las siguientes indicaciones sobre
la instalacioén y el funcionamiento del dispositivo PMP/PTP estan disponibles en la guia del producto para el usuario.

El instalador debe tener competencia, conocimiento y experiencia suficientes para realizar la instalacién y es responsable de la

siguiente manera:

familiaridad con las normas nacionales aplicables en vigor, comprimir las normas en sus aparatos
radio, sull'installazione elettrica, sulla protezione da sovratensioni e sui lavori en cuota;

| instalacion conforme a todas las instalaciones de Cambium Networks;

| conferma della corrispondenza delle impostazioni dell'apparecchiatura alle normativa nazionali o
regionales.

Instalacion, funcionamiento y seguridad

Durante la instalacion, observe las siguientes instrucciones importantes. La corretta osservanza delle istruzioni permite configurar el aparato de
conformidad con todas las disposiciones de las normas nacionales.

| Asegurese de que su dispositivo esté instalado en la versién mas reciente del firmware (versién del sistema 3.5.5, 4.1.X o sucesiva). El
software esta disponible en el sitio web del Centro de asistencia de Cambium.

| Durante la configuracién del dispositivo, verifique que el cddigo regional impreso sia corretto (para el pais de la UE, el codigo regional viene
preimpostado en la fabrica) y seleccione el cédigo corretto del pais para el pais cuando el producto viene instalado.
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| Para la unidad conectada, introduzca siempre el guadagno de antena en el campo 'Antenna Gain', alla voce di
Menu 'Configuracién > Radio'.

Observe las reglas de seguridad informadas a continuacion:

| Accertarsi che il dispositivo e la struttura su cui € installata siano in grado di resistere alle massime

velocidad del viento en el lugar de destino previsto.

| Spegnere e scollegare sempre I'apparecchiatura prima di effettuare gli interventi di manutenzione.
El alimentador del ePMP es el dispositivo de desconexion primaria.

I Quando il trasmettitore € acceso, cerca de la antena estan presentes los campos de radiofrecuencia (RF).
Interrompere siempre la alimentacion del dispositivo primero efectuando intervenciones de mantenimiento davanti all'antenna.
| Respete el limite minimo de la distancia de seguridad para los productos ePMP, como se indica a continuacion.

| Assicurarsi che l'apparecchiatura sia installata in una posizione tale da evitare qualsiasi rischio

de radiazioni per le persone.

Il Prestare la massima attenzione quando si lavora in fee. Osservare le normativa nazionali relativa al
trabajo en cuota. Impiegare personale addestrato e competente.

| Preste la maxima atencion cuando trabaje cerca de todas las lineas de alimentacion.

Seguridad

' Los dispositivos ePMP y la estructura de montaje devono essere collegati a terra in modo corretto per proteggere dai fulmini. Es
responsabilidad del usuario instalar el aparato de conformidad con todas las normativas nacionales. Si solicita la declaracién de la
instalacién a un instalador profesional.

| Para alimentar el aparato, utilice siempre las unidades de alimentacion della piattaforma ePMP indicadas. El mancato
utilizzo del PoE especifico fornito da Cambium puede comportare danni all'apparecchiatura e causar riesgos
de seguridad.

| E necessario proteggere strutture, attrezzature e persone dalle scariche elettrostatiche:

| installando I'apparecchiatura in una zona protetta dai fulmini

| mediante la instalaciéon de una linea adecuada de discos de los parafulmini para descargar a terra la

corrente di picco attraverso un percorso separato stabile preferenziale.

Il L'involucro puo risultare caldo al tatto durante el funcionamiento.

| La seguridad puede resultar comprometida desde el momento en que se utiliza la clasificacion de cavi para esterni nei

collegamenti che saranno esposti all'ambiente esterno. Installare i cavi raccomandati da Cambium.

Alimentador

El alimentador es una unidad interna conectada al médulo ePMP y todos los dispositivos de terminacion de red que conectan un cable CAT5e con conectores RJ45.
También esta conectado a una fuente de alimentacién CA o CC en modo que puede transmitir PoE (Power over Ethernet) al médulo. E consigliabile utilizar el alimento

fornito en dotazione con la unidad.
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Montaggio

Fare riferimento all'ideogramma di montaggio per le istruzioni di montaggio. (Haga clic aqui)

Configuracion

Configuracion del PC digerido

1. Seleccione la propiedad para el puerto Ethernet. En Windows 7 acceder a Panel de control > Rete
e Internet > Conexion de red > Conexion a red local (LAN).

2. Seleccion del protocolo de Internet (TCP/IP).
3. Fare clic su Proprieta.

4. Mantenga un registro IP valido para la red 169.254.XX, evitando 169.254.0.0 y 169.254.1.1. Un ejemplo de direccién valida es
169.254.1.3

5. Quite la mascara de subred 255.255.0.0. Lasciare vuoto il campo relativo al gateway predefinito.

Asociacion al PC y ascenso

1. Verificare che la porta ODU ETH sia collegata alla porta Ethernet + Alimentazione
del alimentador.

2. Conecte el puerto Ethernet del PC al puerto LAN de la unidad de alimentacién a través de un cable

Estandar Ethernet (no incluido).

3. Alimente la fuente de alimentacién a través de la corriente o la bateria. La spia LED verde di alimentazione dovrebbe
accendersi fissa.

4. Verifique que la sefial LED roja Ethernet de la ODU esté conectada.

5. Abra un navegador web y digitalice: 169.254.1.1. Cuando Richiesto, inmettere admin/admin per
Acceda a la GUI y complete la configuracion.

Conformita ai limiti

Assicurarsi che il collegamento sia conforme ai requisiti normativi locali configurando il parametro Country (disponibile nell'interfaccia di

gestione Web in Configuration > Radio > General).

Cuando utilice dispositivos conectados con antenas externas, asegurese de agregar el control de antena si lo configura correctamente en el
dispositivo (el parametro Ganancia de antena esta disponible en la interfaz de gestion web en Configuracién > Radio > Control de

energia).
Funzionamento nelllUE

En UE, los productos de la serie ePMP operan a 5 GHz en las siguientes bandas de frecuencia con toda la potencia maxima indicada:
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Banda di frequenza Estandar Limite de potencia Uso consentito Unidad de 5 GHz
operativa UE méxima (EIRP) que
admite esta

banda de frecuencia

5470 — 5725 MHz EN 301 893 1 W/3p dBm Disponible para uso Tutti i prodotti della
general en todos los paises de serie
la UE. ePMP

5725 - 5875 MHz EN 302 502 4 vati¢s/36 dBm Consentito in alcuni Todos los productos
Paesi dell'UE, vea la nota del 1 de la serie
al5 ePMP

Nota 1: El yso en la banda a 5,8 GHz no esta autorizado en los siguientes paises europeos AT, BG, CZ, CY, FR, HR, IT, LU, LV, NL, PL, TR.
In altri Paesi, per consentirne 'uso potrebbero essere richieste licenze gubernative. Para obtener informacién, consulte el

sitio web gubernamental nacional.

Nota 2: I'apparecchiatura radio applica allocazioni di frequenza nazionali, impostazioni di
alimentazione e DFS per ogni codice Paese.

Nota 3: nel|Regno Unito e in Irlanda si applicano condizioni di licenza. Richiedere una licenza tramite il

sitio web dell'ente state preposto.

Nota 4: en Noruega, esta autorizado el uso de las bandas de frecuencia 5725-5795 MHz y 5815-5850 MHz.

Nota 5: El funcionamiento en 5725 — 5875 MHz esta autorizado a descargar y aplicar una clave de licencia para usar en el sitio Web
Cambium.

Para los productos ePMP utilizados en UE, la distancia minima de seguridad entre el aparato y el hombre es de 10

centimetro.

Restrizioni e requisiti per 'autorizazione all'uso

| La presente apparecchiatura radio € da utilizzarsi exclusivamente all'esterno.

1 Los productos de la serie ePMP pueden configurarse para operar en banda de frecuencia sin licencia, subordinadamente a la
pianificacion de la frecuencia interna de cada pais. Los operadores y utensilios finales deben asegurar que el aparato esté instalado y
gestionado de conformidad con todas las normas vigentes en el pais de funcionamiento y deben obtener todas las licencias y autorizaciones

necesarias.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

El fabricante Cambium Networks Ltd dijo que los tipos de dispositivos de radio de seguimiento elegidos son conformes a la Directiva 2014/53/UE:
Punto de acceso ePMP 3000 de 5 GHz / Punto de acceso 3000L de 5 GHz / ePMP 5 GHz Force 300-25 Radio de alta ganancia / 5 GHz Force
300-19 / 5 GHz Force 300-19R / 5 GHz Force 300-16 Radio / 5 GHz Force 300-13 / 5 GHz Force 300-13L / 5 GHz Force 300-LC / 5 GHz Force 300
CSM /5 GHz Force 300-22L / 5 GHz Force 300-25L Radio. El testo integrale della dichiarazione di conformita UE & disponible al siguiente indirizzo

Internet: http://www.cambiumnetworks.com/ec_dofc
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Directiva de dispositivos electrénicos y electronicos (RAEE)

i

Non smaltire le Apparecchiature elettriche ed elettroniche oi loro Accessori insieme ai rifutiuti domestici. En
algunos paises o regiones, sono stati allestiti sistemi di raccolta per trattare i rifiuti di apparecchiature elettriche

ed elettroniche. Nei Paesi dell'Unione Europea, per informazioni sul sistema di raccolta dei rifiuti nel proprio Paese
contattare il rappresentante locale del fornitore delle apparecchiature o il Centro de asistencia de Cambium
Networks.

Redes Cambium

Cambium Networks ofrece soluciones de microonda y banda larga inalambrica y conexién profesional a los clientes en todo
el mundo. Nuestras soluciones se distribuyen en migliaia di reti en mas de 153 paises con nuestra tecnologia innovadora
que asegura una conectividad segura y costos ridotti, facil de distribuir y nota para garantia de prestacion ordinaria. Las
soluciones de Cambium Networks son comprobadas y ricas en el conjunto de banda larga inalambrica. Cambium

Networks proyecta, distribuye y ofrece soluciones de conexién de datos, voz y video innovadoras que aceptan y

aseguran las comunicaciones vitales, contribuyendo a la crecimiento personal, comercial y de la comunidad en cualquier

parte del mundo.

Guia para el usuario: http://www.cambiumnetworks.com/guides
Documentazione tecnica: https://learning.cambiumnetworks.com

Sito Web per I'assistenza: https://support.cambiumnetworks.com
Direccion: Cambium Networks Limited,

Unidad B2, Parque Empresarial Linhay,
Carretera del Este,

Ashburton,

Devon, TQ13 7UP

Reino Unido
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Doktadnosé

Mimo dotozenia wszelkich staran w celu zapewnienia doktadnosci tego dokumentu Cambium Networks nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek niescistosci lub pominigcia w jego tresci lub efekty wykorzystania zawartych w nim informacji. Cambium Networks

zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian we wszelkich produktach opisanych w niniejszym dokumencie w celu poprawy ich
niezawodnosci, funkcjonalnos$ci lub wygladu, a takze wprowadzania okresowych zmian w ukfadzie i tresci dokumentu bez obowigzku
powiadamiania o tym jakichkolwiek oséb. Cambium Networks nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci wynikajacej z zastosowania lub

uzycia jakiegokolwiek produktu, oprogramowania lub obwodu opisanego w niniejszym dokumencie, a takze nie przenosi licencji
uzyskanych na podstawie swoich praw patentowych lub gamba innych oséb. Niniejszy dokument moze zawiera¢ odniesienia lub informacje
o produktach (urzadzeniach i programach), oprogramowaniu albo ustugach Cambium Networks, ktére nie sg sprzedawane w kraju
uzytkownika. Wspomniane odniesienia lub informacje nie moga by¢ interpretowane jako sugestia, ze Cambium Networks zamierza

wprowadzi¢ takie produkty, programy albo ustugi Cambium Networks w kraju uzytkownika.

Prawa autorskie

Niniejszy dokument, a takze opisane w nim produkty Cambium Networks oraz oprogramowanie innych firm, moga zawiera¢ lub
przedstawia¢ programy komputerowe objete prawami autorskimi Cambium Networks albo inne programy dostarczane przez podmioty
trzecie, ktére sa przechowywane w pamieci pétprzewodnikowej lub na innych nosnikach. Na mocy przepiséw obowigzujacych w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach Cambium Networks, licencjodawcy Cambium Networks oraz inne podmioty trzecie

dostarczajace oprogramowanie zachowuja okreslone prawa do materialtéw chronionych prawem autorskim, w tym wytaczne prawo

do kopiowania, reprodukcji w dowolnej formie, Dystrybucji oraz tworzenia dziet pochodnych na podstawie materiatéw

chronionych prawem autorskim.

Tym samym zaden opisany w niniejszym dokumencie chroniony prawami autorskimi materialt Cambium Networks, licencjodawcéw
Cambium Networks lub podmiotéw trzecich dostarczajacych oprogramowanie zawarte w produktach Cambium

Networks, nie moze by¢ kopiowany, powielany, odtwarzany, Dystrybuowany, taczony lub w zaden sposéb modyfikowany bez
wyraznej pisemnej zgody Cambium Networks. Ponadto zakup produktéw Cambium Networks nie bedzie uwazany za udzielenie
bezposredniej lub dorozumiane;j licencji, udzielenie licencji zgodnie z zasadg venire contra factum proprium albo udzielenie licencji w
jakikolwiek inny sposéb wzgledem praw autorskich, patentéw lub wnioskéw patentowych Cambium Networks lub innego
oprogramowania dostarczonego przez podmiot trzeci. Uzytkownik uzyskuje wytacznie zwyktg, niewytaczna i nieodptatng licencje na
korzystanie, ktéra wynika z obowigzujacego prawa w zakresie sprzedazy produktéw.

Ograniczenia

Oprogramowanie i dokumentacja sa materiatami objetymi prawami autorskimi. Tworzenie nieautoryzowanych kopii tych

materiatow jest niezgodne z prawem. Zadna cze$¢ oprogramowania lub dokumentacji nie moze by¢ reprodukowana, przesytana,
transkrybowana, przechowywana w systemie wyszukiwania ani ttumaczona na jakikolwiek jezyk lub jezyk komputerowy, w jakiejkolwiek
formie lub w jakikolwiek sposéb, bez uprzedniej pisemnej zgody Cambium Networks.

Umowy licencyjne

La opcién de programacion con documentacion minima es la de Cambium Networks y su licencia firme. Jest ono
dostarczane wytacznie na podstawie umowy licencyjnej i moze byé uzywane wytgcznie zgodnie z jej warunkami.
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Materiaty wysokiego ryzyka

W szczegolnosci firma Cambium i jej dostawcy zrzekajqg sie jakiejkolwiek wyraznej lub dorozumianej gwarancji

przydatnosci swoich produktéw do wszelkich dziatan lub zastosowan wysokiego ryzyka, w tym m.in. do obstugi obiektow
jadrowych, nawigacji lotniczej lub systemow tgcznosci lotniczej, kontroli ruchu lotniczego, podtrzymywania zycia lub
systemoéw broni (“Wykorzystanie wysokiego ryzyka”).

Uzycie w jakimkolwiek zastosowaniu wysokiego ryzyka jest niedozwolone. Uzytkownik stosujacy produkt w ten sposob robi to
na wiasne ryzyko i ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie wynikajace z tego faktu straty, szkody lub roszczenia.

Przeznaczenie, instalacja, oraz obstuga

Los médulos de radio de Cambium Networks obstugujg transmisje danych przez tgcza mikrofalowe typu Punto a multipunto
(PMP) y Punto a punto (PTP). Moduty radiowe sg przeznaczone do zastosowan profesjonalnych, wytgcznie
w stacjonarnych instalacjach zewnetrznych. Moduty te sg wyposazone w zintegrowang antene.

Moduly z mozliwoscig podtgczenia zewnetrznej anteny wspotpracujg z szeregiem anten o podwojnej polaryzaciji, ktére
podtaczane sg do 2 ztgczy zenskich typu SMA. Instalator ponosi odpowiedzialno$¢ za eksploatacje modutéw i akcesoriow
radiowych zgodnie z przeznaczeniem i opisem dostarczonym przez produceta anteny. La antena maxima de 25 dBi con
modulo przypadku abonenckich i 17 dBi con punto de sector dostepowego es maxima.

Instalacja i obstuga tego produktu sg dziataniami o wysokim stopniu ztozonosci, dlatego Cambium zaleca, aby byly

one realizowane przez odpowiednio wykwalifikowane osoby, aby zagwarantowa¢ zgodno$¢ z przepisami obowigzujgcymi

w miejscu eksploatacji urzadzenia. Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami podanymi w ulotce. Dodatkowe wskazéwki na
temat installacji i obstugi sprzetu w esquemacie PMP / PTP zawiera podrecznik produktu.

Instalator musi mie¢ odpowiednie kwalifikacje, wiedze i doswiadczenie, aby przeprowadzi¢ montaz.
Zakres odpowiedzialnosci:

| Znajomos¢ aktualnie obowigzujgcych przepiséw w zakresie komunikacji radiowej, instalacji elektrycznych,
ochrony przeciwprzepieciowej i pracy ha wysokosci.

| Przeprowadzenie instalacji zgodnie z wytycznymi Cambium Networks.

| Potwierdzenie, ze parametry pracy urzadzenia sg zgodne z obowigzujgcymi przepisami krajowymi i
regionalnymi.

Instalacja, obstuga, oraz bezpieczenstwo

Podczas instalacji nalezy przestrzega¢ nastepujacych waznych instrukcji. Zapewni to zgodnos$¢ z obowigzujacymi
przepisami.

| Urzadzenie musi mie¢ najnowszg wersje firmware (version del sistema 3.5.5 lub 4.1.X lub nowszg).
Oprogramowanie jest dostepne do pobrania na stronie Cambium Support Centre.

| Podczas konfigurowania sprzetu nalezy zawsze wybiera¢ wtasciwy kod regionu i kraju w miejscu
wdrozenia (w przypadku modeli oferowanych w UE kod regionu jest prekonfigurowany fabrycznie).

| W przypadku modeli ze ztgczem anteny zewnetrznej nalezy poda¢ wzmocnienie anteny w polu
,Ganancia de antena” en el menu ,Configuraciéon > Radio”.

Nalezy pamieta¢ o nastepujacych zasadach:
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| Upewnic sie, ze urzadzenie i konstrukcja, do ktdrej jest on zamocowany, sg w stanie wytrzymaé napor wiatru wiejacego
z maksymalng predkoscig odnotowang w danym regionie.

| Przed przystgpieniem do serwisowania urzadzenia nalezy je wytaczy¢ i odigczy¢ od zrodta zasilania.
Gléwng metoda odtagczania zasilania jest odpiecie zasilacza przeznaczonego dla urzadzenia ePMP.

| Gdy nadajnik jest wtgczony, w poblizu anteny wystepujg silne pola promieniowania o czestotliwosci radiowej. Przed
przystapieniem do prac serwisowych w obszarze na wprost anteny nalezy zawsze wytaczy¢ urzadzenie.

| Nalezy przestrzega¢ minimalnej bezpiecznej odlegtosci dla produktow z serii ePMP, ktorg
podano ponizej.

| Upewnic sie, ze urzadzenie jest montowane w miejscu, gdzie promieniowanie nie bedzie stwarzac
zagrozen dla ludzi.

Il Nalezy zachowaé szczegdlng ostrozno$é podczas pracy na wysokosci. Przestrzegaé krajowych
przepisow BHP w zakresie pracy na wysokosci. Wszelkie prace powierza¢ personelowi majgcemu wymagane
kompetencje.

| Zachowa¢ szczegdlng ostroznos$¢ podczas pracy w poblizu linii energetycznych.

Bezpieczenstwo

| Urzgdzenia ePMP oraz wszelkie elementy montazowe uzyte do ich zamocowania nalezy zabezpieczy¢

odpowiednig instalacjg odgromowa. Odpowiedzialno$¢é za montaz urzadzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami spoczywa na uzytkowniku. Zaleca sie zleci¢ montaz osobom do tego upowaznionym.

| Do zasilania sprzetu nalezy zawsze uzywac¢ zasilaczy dedykowanych dla urzgdzen ePMP. Uzycie innego zasilacza
niz dedykowany adaptador PoE Cambium stwarza ryzyko uszkodzenia sprzetu i zagrozen dla bezpieczenstwa.

| Konstrukcje, sprzet i ludzie wymagajg ochrony przed skutkami wytadowan elektrostatycznych:
| przez wybor miejsca montazu w strefie z ochrong odgromowa;

| przez instalacje odpowiednich odgromnikéw, ktére odprowadza impuls elektryczny do ziemi z uzyciem osobnego
obwodu;

I Obudowa urzadzenia w trakcie pracy moze by¢ rozgrzana.

| W przypadku potaczen narazonych na warunki zewnetrzne stosowa¢ kable przeznaczone do
zastosowan zewnetrznych — zastosowanie nieprawidtowych kabli moze stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.
Przy instalacji stosowa¢ kable zalecane przez Cambium.

Zasilanie

Zasilacz jest przeznaczony do uzytku wewnetrznego; nalezy podtaczy¢ vaya al médulo ePMP y urzadzen koncowych sieci
za pomocg kabla Cat5e z wtyczkami RJ45. Zasilacz nalezy réwniez podtgczy¢ do zrodta zasilania (pradu przemiennego / AC
lub pradu statego /DC), aby mégt on dostarcza¢ moc do podtaczonych urzadzen za posrednictwem estandar

PoE (Power over Ethernet). Zaleca sie stosowanie zasilacza dotaczonego do zestawu.
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Montaz
Instrukcje montazu znajdujq sie w ideogramie montazu. (Kliknij tutaj)

Konfiguracja

Konfiguracja komputera do zarzgdzania
1. Wybierz ustawienia wtasciwosci portu Ethernet. W systemie Windows 7 mozna przywofaé ten ekran, wybierajac kolejno Panel
sterowania > Sie¢ i Internet > Potaczenia sieciowe > Potgczenie lokalne.
2. Wybierz Protokét internetowy (TCP/IP):
3. Kliknij Wtasciwosci.

4. Wprowadz direccion IP wazny dla sieci 169.254.XX, unica direccién 169.254.0.0 y 169.254.1.1.
Dobrym przyktadem broma 169.254.1.3:

5. Mascara Wprowadzeg podsieci 255.255.0.0. Polaco ,Brama domysina” nalezy pozostawi¢ puste.

Podtgczanie do komputera i wigczanie urzgdzenia

1. Sprawdz, czy port ETH modutu zewnetrznego jest podtaczony do zasilajagcego portu Ethernet w
zasilaczu.

2. Pofacz port Ethernet komputera PC z portem LAN zasilacza za pomocg standardowego (nie
krosowanego) kabla Ethernet.

3. Wiacz doptyw pradu do zasilacza (z sieci energetycznej lub baterii). Zielona dioda LED zasilania
powinna zaswieci¢ w sposob ciagly.

4. Sprawdz, czy czerwona dioda LED (Ethernet) modutu zewnetrznego $wieci $wiattem ciagtym.

5. Otworz przegladarke internetowa i wpisz: 169.254.1.1. Po wys$wietleniu monitu o login i hasto nalezy
wprowadzi¢ dane admin/admin, aby przej$¢ do graficznego interfejsu uzytkownika.

Przestrzeganie ograniczen

tacze nalezy skonfigurowa¢ w taki sposéb, aby spetniato lokalne przepisy. W tym celu nalezy okresli¢ poprawny parametr w pozycji ,Pais”,

ktérg mozna znalez¢ na ekranie ,Configuracion” > ,Radio” > ,General” panelu administracyjnego dostepnego przez przegladarke internetowg

Stosujac urzadzenia z anteng zewnetrzng nalezy poprawnie skonfigurowac¢ rodzaj podiaczonej anteny w urzadzeniu (parametro zysku anteny
“Antenna Gain” mozna znalez¢ w panelu administracyjnym obstugiwanym przez przegladarke, na ekranie "Configuracion" > "Radio"
> "Control de energia").

Mozliwos¢ funkcjonowania na obszarze UE

Na terenie UE produkty ePMP 5 GHz pracujg w nastepujacych zakresach czestotliwosci do wskazanego limitu mocy:
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Robocze pasma Norma Moc Dozwolone zastosowanie Urzadzenia § GHz
czestotliwosci UE maksymalna obstugujace to
(EIRP) pasmo

czestotliwosci

5470-5725 MHz EN 301 1 W /30 dBm Dostepne dp ogéinego uzytku we wszystkich Wszystkie

893 krajach UE urzadzenia serie ePMP
5725-5875 MHz EN 302 4 W / 36 dBm Dozwolone [w niektérych krajach UE, patrz Wszystkie

502 przypisy 1-5 urzadzenia serie ePMP

Przypis 1 Korzyfstanie z pasma 5,8 GHz nie jest dozwolone w nastepujacych krajach UE: AT, BG, CZ, CY, FR, HR, IT, LU, LV, NL, PL, TR. W
pozostatych krajach korzystanie z urzadzenia moze wymagac¢ oficjalnej homologacji, nalezy sprawdzi¢ lokalnie obowigzujace
przepisy.

Przypis 2 W mddule radiowym skonfigurowano pasma czestotliwosci, limity mocy i ustawienia DFS dla kazdego kraju.

Przypis 3: Irlanglia i Wielka Brytania: obowigzujg pewne wymogi licencyjne. Nalezy uzyskac licencje ze
strony internetowej administracji publiczne;j.

Przypis 4: W N@rwegii dozwolone jest uzytkowanie pasm czestotliwosci 5725-5795 MHz y 5815-5850

megahercio

Przypis 5: Obstliga pasma 5725-5875 MHz jest dostgpna po pobraniu klucza licencyjnego ze strony
Cambium i wprowadzeniu go do urzadzenia.

W przypadku urzadzen ePMP na terenie UE minimalna bezpieczna odlegto$¢ cztowieka od urzadzenia wynosi 10 cm.

Ograniczenia i wymogi homologac;ji
| Urzadzenia radiokomunikacyjne sg przeznaczone wytacznie do uzytku na zewnatrz.

| Urzadzenia ePMP moga by¢ konfigurowane na potrzeby korzystania z nielicencjonowanych pasm czgstotliwosci zaleznie od podziatu pasm w
poszczegolnych krajach. Operatorzy / uzytkownicy koncowi musza zadbac o to, by podczas instalacji i eksploatacji sprzetu byty

przestrzegane wszystkie obowigzujace normy i przepisy krajowe, a takze uzyska¢ wymagane prawem licencje i zezwolenia.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym producent, Cambium Networks Ltd, o$wiadcza, ze urzadzenia radiokomunikacyjne Punto de acceso ePMP 3000 de 5 GHz / Punto de
acceso 3000L de 5 GHz / ePMP 5 GHz Force 300-25 Radio de alta ganancia / 5 GHz Force 300-19 / 5 GHz Force 300-19R / 5 GHz Force 300-16
Radio / 5 GHz Force 300-13 / 5 GHz Force 300-13L / 5 GHz Force 300-LC / 5 GHz Force 300 CSM / 5 GHz Force 300-22L / 5 GHz Force 300-

25L Radio spetniajg wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst unijnej deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

http://www.cambiumnetworks.com/ec_dofc
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Dyrektywa o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(RAEE)

)74

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny ani jego akcesoria nie powinny by¢ utylizowane jako cze$¢ odpadéw
zmieszanych. W niektorych krajach lub regionach obowigzuje system selektywnej zbiorki odpadow
elektrycznych i elektronicznych. W celu uzyskania informacji o selektywnym odbiorze odpadéw w krajach Unii

Europejskiej nalezy skontaktowac sie z localnym sprzedawca sprzetu lub z centrum serwisowym Cambium Networks

Redes Cambium

Firma Cambium Networks dostarcza rozwigzania do tworzenia profesjonalnych, szerokopasmowych statych taczy
radiowych i mikrofalowych dla klientéw na catym $wiecie. Nasze rozwigzania zostaty wdrozone w tysigcach sieci w
ponad 153 krajach, a nasze innowacyjne technologie zapewniajg niezawodne, bezpieczne potaczenia o dobrym
stosunku jakos$ci do ceny, ktére sa tatwe we wdrozeniu i wyjgtkowo wydajne. Rozwigzania Cambium Networks sg znane i
cenione w branzy bezprzewodowych ustug szerokopasmowych. Nasza firma projektuje, wdraza i dostarcza innowacyjne
rozwigzania w zakresie tacznosci danych, gtosu i wideo, ktére umozliwiajg komunikacje miedzyludzka, umozliwiajac
rozwoj spotecznosci i handlu na catym $wiecie.

Podreczniki dla uzytkownikéw: http://www.cambiumnetworks.com/guides
Szkolenia techniczne: https://learning.cambiumnetworks.com
Witryna wsparcia technicznego: https://support.cambiumnetworks.com
Direccion: Cambium Networks Limited,

Unidad B2, Parque Empresarial Linhay,
Carretera del Este,

Ashburton,

Devon, TQ13 7UP

Gran Bretana
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Dogruluk

Cambium Networks ha creado un nuevo sistema de seguridad para el hogar y una gran cantidad de proveedores de servicios de red

de Cambium Networks. Cambium Networks ofrece funciones de tasarimi iyilestirmek igin burada agiklanmis olan herhangi bir

uriinde degisiklik yapma hakkini y revizyon y degisikliklerden kimseyi bilgilendirme yikimlGligi olmaksizin bu belgeyi revize etme ve
icerikte zaman zaman degisiklikler yapma hakkini sakli tutar. Cambium Networks uygulamadan ya da burada tanimlanmis herhangi

bir rlintin, yazilimin ya da devrenin kullanimindan kaynaklanan herhangi bir yukimliligu Gstlenmez; ayrica patent haklari ya da
baskalarinin haklari altinda herhangi bir lisans iletmez. Bu yayinin llkenizde duyurulmamis Cambium Networks uriinleri (makineler

and programlar), programlama ya da hizmetleri hakkinda basvurular ya da bilgiler icermesi mimkindur. Pero su base de datos de Cambium
Networks esta relacionada con sus programas de Cambium Networks, y los programadores de su empresa se han convertido

en un problema.

Telif Haklari

Bu belge, bu belgede agiklanmig Cambium Networks Griinleri and 3. Taraf yazilim Grinleri, telif hakli sakli bulunan Cambium Networks
and dider 3. taraflardan tedarik edilmis olan yari iletken belleklerde ya da diger ortamlarda bulunan bilgisayar programlarini igerebilir

ya da agiklayabilir. American Birlesik Devletleri and diger llkelerdeki kanunlar Cambium Networks sirketini, miinhasir kopyalama, herhangi
bir bigimde gogaltma and telif hakli malzemeden tiirev isler liretme dahil olmak Uzere, telif hakli malzemeler igin belirli miinhasir haklar
konusunda, bu sirketin lisans sahiplerini ve diger Uglincii Tarafca verilen yazilimlari korur.

Buna gére, Cambium Networks iriinlerinde bulunan Cambium Networks sirketine, bu sirketin lisans sahiplerine and diger Uglincii
Tarafga verilen yazilimlara ait is bu dokiimanda tanimlanmis olan tiim telif hakli malzemeler Cambium Networks sirketinin agik yazil izni
olmaksizin higbir sekilde kopyalanamaz, ¢cogaltilamaz, ters muhendisligi yapilamaz, dagitilamaz, birlestirilemez ya da degistirilemez.
Ayrica, Cambium Networks Uriinlerinin satin alinmasi, bir Griiniin satisindan dolayi kanunun isleyisinden kaynaklanan normal,

minhasir olmayan, telifsiz kullanma hakki diginda, dogrudan ya da dolayh olarak, itiraz hakkinin Digmesi ya da bagka bir

sekilde Cambium Networks ya da diger Uglincii Tarafga verilen yazilimlarin telif haklari, patentleri ya da patent uygulamalari altinda
herhangi bir lisans hakki vermis sayiimaz.

Sinirlamalar

Yazilim ve dokiimantasyonu telif hakli materyallerdir. izinsiz gogaltiimasi kanunen yasaktir. Bu yazilimin ya da dokiimantasyonun higbir
kismi Cambium Networks sirketinin dncesinde yazili izni olmaksin, higbir sekilde ya da higbir yolla codaltilamaz, génderilemez, kopyasi
cikartilamaz, bir erisim sisteminde saklanamaz ya da herhangi bir dile ya da bilgisayar diline gevrilemez.

Lisans Sozlegsmeleri

Esta es la razén por la que Cambium Networks y otros proveedores de servicios de telefonia. Sadece agik lisans sdzlegsmesiyle
delillendiriimis olup, sadece bu tiir bir sézlesmenin sartlarina gére kullanilabilir.

Materiales de riesgo de Yuksek

Cambium ve onun tedarikgileri, nikleer tesislerin, ugcak navigasyon ya da ugak haberlesme sistemlerinin, hava trafik kontrol sistemlerinin,
yasam destek ya da silah sistemlerinin galistiriimasi ("Yiksek Riskli
Kullanim") dahil, ancak bunlarla sinirli olmamak Gzere, herhangi bir yiiksek Riskli faaliyete ya da trlinlerinin
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kullanimlarina uygunluguna iliskin tim acik ya da dolayli garantiyi 6zellikle reddeder. Su turlu Yuksek Risk izinsizdir ve Riski size aittir;
herhangi bir Yiksek Riskli Kullanimdan kaynaklanan tiim kayiplar, hasar ya da tazminat taleplerinden siz sorumlu olursunuz.

Kullanim Amaci, kurulum, ve Calistirma

Cambium Networks ePMP serisi telsiz Urlinleri, Noktadan Coklu Noktaya (PMP) y Noktadan Noktaya (PTP) mikrodalga hatlari tizerinden veri
iletimini destekler. Bu telsiz ekipmani sadece sabit dis mekan kurulumlarina yonelik profesyonel kullanim igin tasarlanmistir. Bu telsizler

entegre antenli olarak sunulur.

Konektorll Gniteler, ayrica satin alinabilen belirli ¢ift polariteli harici antenlerle 2 x SMA tipi disi konektorler Gzerinden c¢alisabilir.
Telsiz ekipmani ve aksesuarlarinin kullanim amacina gére ve anten ureticisinin sagladigi agiklamaya goére galistirimasindan kurulumu

yapan kisi sorumludur. Utilice una antena maxima de 25 dBi y una maxima de 17 dBi.

Cambium, galistirma igleminin Grinin kurulu oldugu bélgedeki kurallarla uyumlu olmasini saglamak igin sistemin kurulum y yénetiminin bir
profesyonel tarafindan yapilmasini énerir. Liitfen bu brosilirde yer alan talimatlari uygulayin. Noktadan Coklu Noktaya (PMP)/Noktadan Noktaya

(PTP) kurulum ve calistirma hakkinda daha fazla bilgi, Grinin kullanim kilavuzunda mevcuttur.

Kurulumu yapan kisinin kurulum gdrevini gerceklestirebilecek diizeyde yeterli bilgi, beceri ve deneyime sahip olmasi gerekir ve bu kisi sunlardan

sorumludur:

| Telsiz mevzuati, elektrikli aletlerin kurulum mevzuati, asiri gerilim koruma mevzuati ve "yiksekte galisma" mevzuati da dahil olmak tizere

yurirlikteki mevcut ulusal mevzuatlara asina olmak
| Kurulumu Cambium Networks talimatlarina gére gergeklestirmek

| Ekipman ayarlarinin ulusal ya da bdlgesel mevzuatlara uygun oldugunu onaylamak

Kurulum, Calistirma, ve guvenlik

Kurulum sirasinda litfen asagidaki 6nemli talimatlari uygulayin. Bu iglem, ekipmanin ulusal diizenleyici mevzuatlara uyumlulugunu

saglayacaktir.

| Ekipmanin y son donanim yazilimi striimuyle (Sistem Yayini 3.5.5 0 4.1.X o Uizeri)

donatildigindan emin olun. Yazihm, Cambium Destek Merkezi sitios webinden temin edilebilir.

| EKipmanin kurulumu sirasinda Griintn kuruldugu Ulke igin gegerli olan dogru bélge koduna
ayarlandigini dogrulayin (AB Urinleri igin bolge kodu fabrika 6n ayarlidir) y ardindan Griintin kuruldugu séz konusu Ulke igin dogru

Ulke kodunu segin.

| Konektor fonksiyonlu Uniteler igin anten kazanimini, "Konfiglrasyon > Telsiz" menUsi altindaki "Anten

Kazanimi" ayari altina girin.
Asagidaki glvenlik kurallarina uyun:

| Cihazin ve monte edildidi yapinin énerilen sahadaki maksimum riizgar hizina dayanabilecek kapasitede

oldugundan emin olun.

| Servis bakimi yapmadan 6nce daima ekipmani kapatin ve fisten ¢ekin. ePMP gli¢ kaynag birincil devre
kesme cihazidir.
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| Verici agik durumdayken anten yakininda giigli radyo frekansi (RF) alanlari bulunacaktir. Anten
onunde bakim faaliyetleri gergeklestirmeden énce daima cihaza gelen gulicu kapatin.

La serie ePMP debe funcionar con un minimo de seguridad de la mesa de trabajo.

| Ekipmanin insanlar icin herhangi bir radyasyon tehlikesi olusturmayacak sekilde kuruldugundan
emin olun.

Il Yiksek ortamlarda galisirken asir dikkatli olun. Ulusal "yiliksekte ¢alisma" mevzuatina uyun. Egitim almis "yetkin" personal kullanin.

| Eneriji nakil hatlari yakininda galigirken asiri dikkatli olun.

Guvenlik

| ePMP cihazlari y montaj yapilari yildirim diismesine karsi koruma igin diizgiin sekilde topraklanmalidir. Ekipmanin
ulusal mevzuatlara uygun sekilde kurulmasi kullanicinin sorumlulugundadir. Kurulum isinin profesyonel kurulum

islemi yapan bir kisiye verilmesi 6nerilir.

| Ekipmana gl¢ saglamak igin daima belirtiimis olan ePMP platformu gli¢ kaynagi Unitelerini (PSU) kullanin. Cambium tarafindan
tedarik edilen belirtilmis Ethernet Uzerinden Giig (PoE) initesinin kullaniimamasi ekipman hasarina and giivenlik tehlikesine

neden olabilir.

| Yapilarin, ekipmanlarin e insanlarin elektrostatik bosalima kargi1 asagidakiler gergeklestirilerek korunmalari gerekir:-

| ekipmanin, yildinm diigmesine karsi korundugu bir bolgeye yerlestiriimesiyle

I agiri akimin ayri bir saglam yolla topragda iletiimesini saglayacak uygun paratoner hatti
kurulumuyla.

Il Calistirma sirasinda mahfaza dokunulamayacak diizeyde sicak olabilir.

| Dis mekan ortamina maruz kalacak baglantilar icin dig mekana uygun kablolar kullaniimamasi halinde
glivenlik konusu Riske atilmig olabilir. Cambium tarafindan 6nerilen kablolari kullanin.

Guc Kaynag|

Utilice el médulo ePMP y el conector RJ45 CAT5e que se puede conectar a una unidad. Modiile Ethernet Uzerinden Giig (PoE)
verebilmesi amaciyla ayrica AC and DC gii¢ kaynagina da takilir. Uniteyle birlikte verilen Giig Kaynagini kullanmaniz énerilir.

Montaj

Montaj talimatlari icin Montaj ideogramina bakin. (Buraya TIKLAYIN)

Konfiglrasyon

Yonetim bilgisayarini yapilandirma

1. Configuracion de Ethernet en la seccién de configuracion. Windows 7'de bulundugu konum: Denetim Masasi >
Ag e internet > Ag Baglantilari > Yerel Alan Baglantisi.
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2. Protocolo de Internet (TCP/IP) seccion siguiente:
3. Ozellikler 6gesini tiklayin.

4. 169.254.XX son utilizados por direcciones IP, 169.254.0.0 y 169.254.1.1 direcciones registradas
kaginin. Buna iyi bir 6rnek olarak su verilebilir 169.254.1.3:

5. 255.255.0.0 alt ag maskesini girin. Varsayilan ag gegcidini bos birakin.

Bilgisayara baglama ve gu¢ verme

1. ODU ETH baglanti noktasinin gii¢ kaynaginin Ethernet + Gii¢ baglanti noktasina bagh olup
olmadigini kontrol edin.

2. Configuracion de las notas estandar de la conexién Ethernet (configuracion de la conexion estandar) Cable Ethernet
kullanarak Giig¢ Kaynagi Unitesinin (PSU) LAN baglanti noktasina baglayin.

3. Giig Kaynagi Unitesine (PSU) ana sebeke veya batarya ile elektrik verin. Yesil Gli¢ LED i1siginin
kesintisiz yanmasi gerekir.

4. EI LED de Ethernet de la unidad de almacenamiento (ODU) se enciende y se enciende el control remoto.

5. Bir internet tarayicisi agin y sunu yazin: 169.254.1.1istendiginde grafik kullanici arayiiziinde (GUI)
giris yapmak i¢in admin/admin yazin y konfiglirasyonu tamamlayin.

Limitlere uyma

Ulke parametresini (web yénetimi arayiiziinde Konfigiirasyon > Telsiz > Genel konumunda bulunur) yapilandirarak hattin tilke
yerel mevzuat gerekliliklerine uyacak sekilde yapilandirildigindan emin olun.

Harici antenli konektorli cihazlari kullanirken, cihazdaki anten kazaniminin da dogru sekilde yapilandiriidigindan
emin olun (Anten Kazanimi parametresi web yonetimi araytiziinde Konfiglirasyon > Telsiz > Gilg¢ Kontrolli konumunda bulunur).

AB'de Calistirma

AB'de, 5 GHz ePMP serisi Urlinler agagidaki frekans bantlarinda gosterilen yiksek glige kadar glglerde gahstirilir:

Calistirma Frekans AB Maxima calidad izin verilen kullanim Bu frekans

Banda Estandar Siniri (EIRP) bandini
destekleyen 5
GHz uniteler

5470 — 5725 MHz EN 301 893 1 vatjo / 30 dBm Tum AB (lkelerinde genel Todo EPMP

kullanima uygundur

5725 — 5875 MHz EN 302 502 4 vatjos / 36 dBm Bazi AB lilkelerinde izin verilir; | Todo EPMP
bkz.No 1-5
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No 1: Asagidaki AB ulkelerinde 5,8 GHz bandinda galistirmaya izin verilmez: AT, BG, CZ, CY, FR, HR, IT, LU, LV, NL, PL, TR. Diger Ulkelerde,

galistirma igin resmi lisans gerekli olabilir; litfen ulusal resmi sitio web control edin.

Not 2 Telkiz her bir lke kodu igin ulusal frekans tahsisleri, glic ve DFS ayarlarini uygular.

No 3: Birlesik Krallik ve Irlanda'da hafif lisanslama gecerlidir. Devletinizin sitios webinden bir lisans almaniz gerekir..

No Norveg igin, 5725-5795 MHz y 5815-5850 MHz frekans bantlarinin kullanimina izin veriimektedir.

4:

No 5: 5725 -5875 MHz frekans bandinda galistirma Cambium sitios webinden bir lisans anahtari indirerek and uygulayarak
etkinlestirilir.

AB'de kurulumu yapilan ePMP serisi Urlinler igin ekipman e insanlar arasindaki minimo giivenli mesafe 10 cm'dir.

Kullanim izni kisitlamalari y gereklilikleri

| Bu telsiz ekipmani sadece dis mekan kullanimi igindir.

| ePMP Griinler farkli Glkelerdeki frekans planlamasina bagli olmak Gzere, lisanssiz frekans bantlarinda calisacak sekilde yapilandirilabilir.
Operatorler / Son Kullanicilar ekipmanin galistirma isleminin yapilacagi tlkede yirirliikte bulunan mevzuata gére kurulum ve

calistirma islemlerinin gergeklestiriimesini saglamali ve gerekli lisans ya da izinleri almalidir.

Basitlestirilmis AB uygunluk beyani

isbu beyan metniyle iireticiCambium Networks Ltd. sirketi Punto de acceso ePMP 3000 de 5 GHz / Punto de acceso 3000L de 5 GHz / ePMP

5 GHz Force 300-25 Radio de alta ganancia / 5 GHz Force 300-19 / 5 GHz Force 300-19R / 5 GHz Force 300-16 Radio / 5 GHz Force 300-13 /5
GHz Force 300-13L / 5 GHz Force 300-LC / 5 GHz Force 300 CSM / 5 GHz Force 300-22L / 5 GHz Force 300-25L Radio telsiz ekipman turlerinin
2014/53/EU Yonergesiyle uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metnine erisilebilecek direccion de Internet: http://

www.cambiumnetworks.com/ec_dofc

Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlar (RAEE) directamente

Lutfen Elektronik ve Elektrikli Ekipmanlari o Elektronik ve Elektrikli Aksesuarlari ev atiklarinizla birlikte atmayin. Bazi
lkelerde ya da bolgelerde elektrikli and elektronik ekipman atiklarinin yénetimi igin toplama sistemleri kurulmustur. Avrupa Birligi
Ulkeleri igerisinde, Ulkenizdeki atik toplama sistemi hakkinda bilgi igin yerel ekipman tedarikgci temsilcinizle o Cambium

Networks Desk Merkeziyle iletisime gegin.

Redes Cambium

Cambium Networks necesita un cable de alimentacion profesional para su uso con microondas. Kurulumu kolay ve Ustiin performans

sadladigi kanitlanmisg, glivenilir, giivenli, maliyet-etkin baglanabilirlik saglayan yenilikci teknolojileriyle sundugumuz ¢éziimlerimiz 153'ten

fazla Ulkede aglara kurulmaktadir.Cambium Networks ¢dziimleri kablosuz genis bant sektériiniin kendini kanitlamis, saygin énciilerindendir. Diinya
genelinde neredeyse her yerde, hayati haberlesme, kisisel, ticari ve toplumsal blyimeyi gliclendiriimeyi miimkun kilan ve saglayan yenilikgi veri,

ses ve video baglanabilirlik géztmlerini tasarliyoruz, kuruyoruz ve teslim ediyoruz.
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Kullanim Kilavuzlari:

http://www.cambiumnetworks.com/guides

Educacion técnica:

https://learning.cambiumnetworks.com

Sitios web de Destek:

https://support.cambiumnetworks.com

Direccion:

Cambium Networks Limited,

Unidad B2, Parque Empresarial Linhay,
Carretera del Este,

Ashburton,

Devon, TQ13 7UP

Birlesik Krallik
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Az informacidk helyessége

Bar torekedtlnk arra, hogy a jelen dokumentum megfeleljen a valédsagnak, a Cambium Networks nem vallal felel6sséget sem az el6forduld
pontatlansagoknak és hianyossagoknak, sem az innen szerzett informaciok alkalmazasanak a kdvetkezményeiért. A Cambium Networks
fenntartja a jogot, hogy a megbizhatésag, mikédés vagy kialakitas jobba tétele érdekében moédositsa barmelyik itt leirt terméket; és fenntartja
a jogot, hogy modositsa ezt a dokumentumot, illetve idénként valtoztasson a tartalman anélkil, hogy a médositasokrol vagy valtoztatasokrol
kotelessége lenne barkit értesiteni. A Cambium Networks nem vallal semmilyen felelésséget az itt ismertetett termékek, szoftverek vagy
aramkorok alkalmazasanak vagy hasznalatanak kovetkezményeiért; és nem ruhaz at a szabadalmi jogai ala tartozo licencet, valamint nem
ruhazza at masok jogait sem. Lehetséges, hogy ez a kiadvany tartalmaz olyan Cambium Networks termékkel (géppel, programmal),
programozassal vagy szolgaltatassal kapcsolatos hivatkozast vagy informaciot, ami az 6nék orszagaban nem kerilt forgalomba. Az ilyen
hivatkozasok vagy informaciok nem jelentik azt, hogy a Cambium Networks be akarna vezetni az 6nék orszagaban ilyen Cambium Networks
termékeket, programozasokat vagy szolgaltatasokat.

Szerzdbi jogok

Ez a dokumentum, a jelen dokumentumban ismertetett Cambium Networks termékek, valamint a harmadik személyektél szarmazé
szoftvertermékek tartalmazhatnak vagy leirhatnak szerzéi jogi oltalom alatt allé, Cambium Networks és egyéb, harmadik féltél szarmazo, félvezetd
memodridban vagy mas adathordozén tarolt szamitégépprogramokat. Az Amerikai Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban érvényes
jogszabalyok a Cambium Networks, licencbe adoi és mas harmadik személyeknek biztositott szoftverek szamara kizarélagos jogot biztositanak
szerz6i jogi oltalom alatt all6 anyagojoz; példaul a szerzéi jogi oltalom alatt allé6 anyagok lemasolasahoz, barmilyen formaban valé reprodukalasahoz,
terjesztéséhez és azokbol szarmazé derivativ munkak eléallitdsahoz. Ennek megfeleléen a jelen dokumentumban ismertetett Cambium Networks
termékekben 1évs, a Cambium Networkstdl, licencbe adoitdl, illetve a harmadik féltél szarmazé szoftverrel egyiitt jaré anyagok minden

szerzGi jogi oltalom alatt all6 részét tilos a Cambium Networks kifejezett irasbeli engedélye nélkil barmilyen médon lemasolni,

reprodukalni, visszafejteni, terjeszteni, egyesiteni és mddositani. Tovabba a Cambium Networks termékek beszerzése nem értelmezend6 ugy,
hogy megadnanak akar kézvetlendl, akar kdzvetett mddon, allaspont-valtoztatas kizarasaval vagy mashogy barmilyen a Cambium Networks vagy
mas harmadik személy altal biztositott szoftver szerzéi jogai, szabadalmai vagy szabadalmi igényei alatt Iévé licencet; kivéve a normal

nem kizarélagos, jogdijmentes hasznalandé licencet, ami egy termék értékesitésében a torvényes jog alkalmazasabol adddik.

Korlatozasok

A szoftver és a dokumentacio szerzgi jogi oltalom alatt all6 anyag. A jogosulatlan masolast jogszabaly tiltja. A szoftvernek és a dokumentacionak
semmilyen része sem reprodukalhato, tovabbithato, irhaté at, tarolhaté adat-visszanyerési rendszerben, és nem fordithaté le semmilyen nyelvre,
szamitégépes nyelvre sem, semmilyen formaban és médon a Cambium Networks elézetes irasbeli engedélye nélkil.

Licencia

A jelen dokumentumban ismertetett szoftver a Cambium Networksnek és licencaddinak a tulajdona. Csak kifejezett licencmegallapodassal keril

atadasra, és kizardlag ilyen megallapodas Feltételeinek megfeleléen hasznalhaté.
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Nagy kockazatu anyagok

A Cambium és beszallitdja (beszallitéi) kifejezetten megtagadnak mindenféle kifejezett és hallgatolagos garanciat azzal
kapcsolatban, hogy a termék alkalmas lenne barmilyen nagy kockazatu tevékenységre vagy ahhoz valé hasznalatra, mint
példaul — egyebek mellett — nuklearis Iétesitmények Uzemeltetése, Iégi jarmivek iranyitasa vagy kommunikacids rendszerei,
|égiforgalom-iranyitas, mesterséges életben tartasra szolgald rendszerek vagy fegyverrendszerek (“nagy kockazata”)
hasznalat”). Mindenféle nagy kockazatu felhasznalas tilos, azokat 6nok sajat kockazatukra idézik eld, és 6nok lesznek
felel6sek a nagy kockazatu hasznalatbol eredé minden veszteségért, karosodasért ill. kdvetelésért.

Rendeltetésszerl hasznalat, telepités, és Uzemeltetés

Un ePMP de Cambium Networks radiotermékei Punto a multipunto (PMP) y Punto a punto (PTP) mikrohullamu
kapcsolaton keresztiili adatatvitelt tamogatnak. Ez a radidberendezés kizaroélag professzionalis, kultéri, rogzitett
telepitési kornyezetekben hasznalandé. Ezek a radiok integralt antennaval kaphatok.

A csatlakozoval ellatott egységek 2 db SMA tipusu anya csatlakozon keresztil bizonyos fajta kilon beszerezhetd kett6s
polaritasu (doble polaridad) kiilsé antennakkal hasznalhatok. A telepitést végz6 személynek a radidberendezést
rendeltetésszeriien, az Antennagyarto6tdl kapott leirasnak megfeleléen kell kezelnie. Kiilsé antennakra vonatkozéan a
megengedett maximalis Antennanyereség el6fizetéi modulok esetén 25 dBi, hozzaférési ponti szektorok esetén pedig
17 dBi.

A termék telepitése és lzemeltetése Gsszetett; a Cambium emiatt javasolja, hogy a termék Gzembe helyezési régidjaban
érvényes el6irasoknak valé megfelelés érdekében szakember telepitse és kezelje a rendszert. Kérjlk, a jelen tajékoztatéban
megadott utasitasok szerint jarjon el. Un telepitéshez PMP/PTP es lGzemeltetéshez tovabbi utmutatast a termék hasznalati
Utmutatdjaban talalhat.

A telepitést végz6 személynek rendelkeznie kell a szliikséges képességekkel, ismeretekkel és tapasztalattal a
telepités elvégzéséhez, és a kovetkezokért felelds:

| Az aktualis vonatkozé orszagos el6irasok, igy a radidkkal, az elektromos berendezések telepitésével, a tulfesziltség-
védelemmel és a magaslatokon végzett munkaval kapcsolatos eldirasok ismerete

| Telepités a Cambium Networks utmutatasa szerint

| Meggy6z6dés arrol, hogy a berendezés beallitasai megfelelnek az orszagos vagy regionalalis
eléirasoknak

Telepités, Uzemeltetés, és biztonsag
A telepités soran vegye figyelembe az alabbi fontos utasitasokat! Ezaltal fog a berendezés megfelelni az orszagos el6irasoknak.
| Gy6z6djon meg arrol, hogy a berendezés a legujabb firmware-verzioval van ellatva (3.5.5 vagy 4.1.X

vagy Ujabb rendszerkiadas). A szoftvert a Cambium Support Center webhelyén érheti el.

| A berendezés beallitasakor ellendrizze, hogy a megfelel6 régidkod van-e beallitva. (EU-s termékek esetében a régidkddot
gyarilag el6re beallitjak.) Ezutan valassza ki az Gzembe helyezés orszaganak megfeleld orszagkddot.

| Csatlakozéval ellatott egységek esetében adja meg az Antennanyereséget a ,Configuration > Radio”
(Konfiguracié > Radioé) meni ,Antenna Gain” (Antennanyereség) beallitasanal.

Tartsa szem elétt a kdvetkezd biztonsagi eléirasokat:
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1 Ugyeljen arra, hogy az eszkdz és a szerkezet, amelyhez azt régzitették, ellenalljon a javasolt lizemelési

hely maximalis szélsebességének!

| Javitas el6tt mindig kapcsolja ki a berendezést, valamint sziintesse meg annak aramellatasat! Arizona

Elsédlegesen levalasztandd eszkdz az ePMP tapegysége.

| A jeladé miikddésekor az antennahoz kdzel erés radidfrekvencias (RF) mezék vannak. Az Antenna elétt végzett karbantartasi miveletek
elétt mindig kapcsolja ki az eszkdz aramellatasat!

| Ugyelien az ePMP termékekhez alabb megadott minimalis biztonsagos tavolsag tartasaral

| Ugyeljen arra, hogy a berendezést olyan helyzetben telepitsék, hogy az ne jelentsen

sugarzasveszélyt az emberekre!
Il Magaslatokon végzett munka esetén legyen rendkiviil dvatos! Tartsa szem elétt a magaslatokon végzett munkaval kapcsolatos

orszagos elbirdsokat! Szakképzett, hozzaért6 alkalmazottakkal dolgozzon!

| Tavvezetékek kdzelében végzett munka esetén legyen rendkivil 6vatos!

Személybiztonsag

| Az ePMP eszkozoket és azok tartdszerkezeteit megfeleld, villamvédelmi foldeléssel kell ellatni. Hogy un

berendezést az orszagos el6irasoknak megfeleléen telepitsék, arrél a felhasznalénak kell gondoskodnia.
Ajanlott a telepitésre szakképzett telepit6t szerzédtetni.

| Mindig a meghatarozott plataforma ePMP tapegységeket (PSU-kat) hasznalja a berendezés

mikodtetéséhez. Ha nem a meghatarozott, Cambiumtél szarmazoé PoE-et hasznaljak, az a berendezés meghibasodasat
eredményezheti, és biztonsagi kockazatot okozhat.

| A szerkezeteket, a berendezést és a személyeket a kdvetkezdk betartasaval meg kell védeni az elektrosztatikus kistlésektél:

| a berendezés villamvédett helyen valé elhelyezése

| megfelel6 villamharitok telepitése a tularam szilard utvonallal vezetett foldeléséhez.

Il Miikddés kdzben a burkolat megérintve forro lehet.

| Ha kiiltéri kornyezetnek kitett 0sszekottetésekhez nem kultéri hasznalatra valé kabeleket hasznalnak,

az veszélyes lehet. A Cambium altal javasolt kabeleket telepitse.

Tapegység

En la cinta adhesiva, el médulo ePMP esta conectado a un cable Cat5e y un conector RJ45 sin cables. La conexion de CA
y CC a través de un médulo PoE (Power-over-Ethernet) se convierte en un médulo de conexion. Ajanlott az egységhez
mellékelt tapegységet hasznalni.

A felszerelés modja

A szerelési utasitasokat lasd a Szerelési ideogramban. ( La idea de Kattint)
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Konfiguralas

A kezelési PC szamitogép konfiguralasa

1. Jeldlje ki az Ethernet portra vonatkozé tulajdonsagokat (Propiedades). Windows 7 actualizado:
Vezérl6pult > Halézat és internet > Halézati kapcsolatok > Helyi kapcsolat (Panel de control > Redes e Internet
> Conexiones de red > Conexion de area local).

2. Jeldlje ki un elemento del protocolo TCP/IP (Protocolo de Internet (TCP/IP)):
3. Kattintson a Tulajdonsagok (Propiedades) gombra.

4. Adjon meg egy, a 169.254.XX halézatnak megfeleld IP-cimet; keriilendd a 169.254.0.0 es a
169.254.1.1. Egy j6 példa: 169.254.1.3:

5. Adjon meg egy alhalézati maszkot: 255.255.0.0. Az alapértelmezett atjarét hagyja uresen.

Csatlakoztatas a szamitdégéphez és aram ala helyezés

1. Ellenérizze, hogy a kiiltéri egység ETH portja csatlakoztatva van-e a tapegység Ethernet + Power
puertojahoz.

2. Csatlakoztassa a PC Ethernet portjat a tapegység LAN portjadhoz normal (egyeneskotési)
Cable Ethernet.

3. Helyezze aram ala a tapegységet (konnektorbol vagy akkumulatorral). Ha sikerdlt, un zéld Power
led folyamatosan vilagit.

4. Ellendrizze, hogy a kultéri egység piros Ethernet ledje folyamatosan vilagit-e.

5. Nyisson meg egy webes bongészdprogramot, és gépelje be: 169.254.1.1 — Amikor a program kéri, az admin/admin
begépelésével jelentkezzen be a grafikus felliletre, és végezze el a konfiguralast.

A hatarértékeknek valé megfelelés

Ugyeljen arra, hogy a bekonfiguralt link a helyi szabalyozéi el6irasoknak megfelels legyen: konfiguralja be az orszagot (parametro
de pais), amely a webes kezel6fellileten a Radi6 > Altalanos részen talalhato
(Configuracion > Radio > General).

Ha csatlakozds egységeket (kllsd antennaval) hasznalnak, arra is tgyelni kell, hogy az antenanyereség az eszkdzben helyesen
legyen konfiguralva. Az Antennanyereség (Ganancia de antena) parametro a webes kezeléfellleten a radios
teljesitménybeallitasoknal talalhaté (Configuracion > Radio > Control de energia)

EU-beli hasznalhatdsag

Az EU-ban az 5 GHz-es ePMP termékek a kdvetkez6 frekvenciasavokban miikddnek, legfeljebb a Feltlintetett
maximalis teljesitményig:
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Mikodési EU- Maximalis Engedélyezett Ezta
frekvenciasav szabvany teljesitménykorlat hasznalat frekvenciasavot
(EIRP) tamogat6 5 GHz-es
egységek
5470-5725 MHz EN 301 893 1 vatio/30 dBm Altalanosan Mindegyik EPMP

hasznalhaté minden

EU-tagallamban

5725-5875 MHz EN 302 502 4 vatios/36 dBm Némelyik EU- Mindegyik EPMP
tagallamban
megengedett, lasd 1.— 5.

megjegyzés

Nota 1: A Hovetkez6 eurdpai orszagokban az 5,8 GHz-es savban nem szabad tizemeltetni: AT, BG, CZ, CY, FR, HR, IT, LU, LV, NL, PL, TR.
Egyéb orszagokban a mlikddtetéshez kormanyzati engedélyre vagy licencre lehet sziikség. Tajékozddjon az adott
orszag kormanyzati webhelyérdl..

Nota 2 A radi6 az egyes orszagkodokhoz orszagos frekvenciakiosztasokat, valamint teljesitmény- és
DFS-beallitasokat alkalmaz.

Nota 3: Az|Egyesiilt Kiralyagban és irorszagban licencia ligera alkalmazandé. Szerezze ser un licencet a
megfelel6 kormanyzati webhelyrél..

Nota Norvégia esetében a 5725-5795 MHz és a 5815-5850 MHz frekvenciasav hasznalata van engedélyezve.

Nota 5: Az|5725-5875 MHz tartomanyban valé miikddést a Cambium webhelyérdl letdlthetd
licenckulccsal lehet engedélyezni.

Az EU-ban tizembe helyezett ePMP termékek esetén a berendezés és az emberek k6z6tti minimalis biztonsagos tavolsag 10 cm.

Korlatozasok és elbirasok a hasznalat engedélyezéséhez

| A berendezés csak kiiltéri kornyezetben hasznalandé.

| Az ePMP termékek licenceletlen frekvenciasavokban valé mikddésre konfiguralhatok; ezekre az egyes orszagokban frekvenciatervezés
vonatkozhat. A mikodtetéknek vagy végfelhasznaldknak gondoskodniuk kell arrél, hogy a berendezés telepitése és mikddtetése az
adott orszagra vonatkozé szabalyoknak megfeleléen torténjen, valamint be kell szereznilik minden sziikséges licencet és egyéb engedélyt

Egyszerlsitett EU-s megfelel6ségi nyilatkozat

A gyartd (Cambium Networks Ltd) ezuton kijelenti, hogy a kévetkez6 radidberendezés-tipusok megfelelnek az EU 2014/53/EU

iranyelvének: ePMP 3000 Punto de acceso de 5 GHz / 3000L Punto de acceso de 5 GHz / 5 GHz Force 300-25 Radio de alta ganancia /

5 GHz Force 300-19 /5 GHz Force 300-19R / 5 GHz Force 300-16 Radio / 5 GHz Force 300-13 / 5 GHz Force 300-13L / 5 GHz Force 300-LC /
5 GHz Force 300 CSM / 5 GHz Force 300-25L Radio. Az Eurdpai Unidés megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkez6é webhelyen érhetd

el: http://www.cambiumnetworks.com/ec_dofc
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Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol

(RAEE) szo6l6 iranyelv:

o4

Elektromos és elektronikus berendezéseket vagy tartozékokat ne helyezzen a haztartasi szemétbe! Egyes orszagokban
vagy régiokban az elektromos és elektronikus hulladékok kezelésére begyljtérendszerek mikédnek. Eurdpai unids
orszagokban, ha tajékozodni szeretne az orszaga hulladékgydijtési rendszerérél, forduljon helyi berendezésszolgaltatéjanak a
képviseletéhez vagy a Cambium Networks tdmogatasi k6zpontjahoz.

Redes Cambium

A Cambium Networks professzionalis kategoriaju régzitett vezeték nélkili szélessavu és mikrohullami megoldasokat nyuijt az tgyfeleinek

szerte a vilagon. A megoldasaink tébb, mint 153 orszagban, tébb ezer halézatba telepitve vannak. Az Ujité jellegl technolégiaink megbizhatd,

biztonsagos, koltségkiméld dsszekottetéseket tesznek lehetévé. Azokat kénnyen a helyszinekre lehet telepiteni, és igazoltan

kiemelked&en teljesitenek. A Cambium Networks megoldasok bizonyitottak, és elismerten élen jarnak a széles savu vezeték nélkili

kommunikacié agazataban. Ujitd jellegii adat-, beszédhang- és video-Osszekottetés megoldasokat terveziink, telepitiink és szolgaltatunk,

amelyekkel biztosithaté a mindennapi kommunikacid, szinte mindenitt el6segitve a személyes, Uzleti és k6z6sségi gyarapodast.

Hasznalati Gtmutatok: http://www.cambiumnetworks.com/guides
Miszaki képzés: https://learning.cambiumnetworks.com

Tamogatasi webhely: https://support.cambiumnetworks.com
Cim: Cambium Networks Limited,

Unidad B2, Parque Empresarial Linhay,
Carretera del Este,

Ashburton,

Devon, TQ13 7UP

Egyesilt Kiralysag (Reino Unido)
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ePMP 3000

-

Package content
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ePMP 3000 Montaje en poste o pared
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Antena de doble bocina eMP3000
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Fuerza 300-25L (Montaje en poste fijo)

7

Pole Mount (Non-tilt)

1 Attach Dish to Mounting Bracket using 4 bolts.

Attach Dish assembly to pole using supplied
Mounting Clamps.

5 Attach the R145 cable cover.

2 Attach Feed Horn to Dish,

4 Attach the RJ45 cable.

Package Content

o 1 x Dish I 1x Feed Horn
t 1% Mounting Bracket (Non-tilt}

r 4% M6 Bolts

n 1 x RJ45 Part Cover

2 % Mounting Clamps.

. WV
Fuerza 300-25L (Montaje opcional en poste inclinable)
' N
Optional Pole Mount (Tilt)
Attach optional mount to pole using supplied Insert the M6 bolt and secure the Dish
1 Attach Dish to Mounting Bracket using 4 belts. | 3 Mounting Clamps. assembly by tightening the knob,
Adjust the Dish angle as necessary.
2 Attach Feed Horn to Dish. 4 Attach the Dish assembly to the mounting Package Content
bracket.
e 1% Dish I'IxFeedHnrn
* 1 x Mounting Bracket (Non-tilt)
T 4 x M6 Bolts - 2 x Mounting Clamps.
A xrasportcover
* Optional Mount Package Content
. 1 x Mounting Bracket (Tilt) ] 1 % M6 Bolt
. “ —— * Sold Qﬁlalﬂlz /

Montaje de ideogramas
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Fuerza 300-16

-
Package

Contents

x1

x1

x1

x1

x1

ON0EFP

Pole Mount

Fuerza 300 CSM

Powering Up

<5 DHCP /192.168.0.1 (Master) /192.168.02 (Slave)
5] admin/admin
& https://cloud.camblumnetworks.com

O https://support.camblumnetworks.com

' N\
Package content Assembly Pole Mount
1

B_R

. = .

Fimi =

||: x1 @ x2
. J
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Fuerza 300 CSML

Step 1

Step 4
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Soporte para poste Force 300-13

-
Pole Mount
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Soporte para poste Force 300-13L

-
Pole Mount

1 3
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EX-22
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-
Package Content
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Soporte para poste Force 300-19/R
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. J
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Soporte de pared Force 300-19/R
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ePMP MP 3000

-
Package content
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3b

Pole Mount

Wall Mount

4b

Cable
Assembly

5

Lock cable

10

Powering up
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8

Fuerza 400C

") DHCP/192.168.0.1

] admin/admin

ALZ |—a

= nttps://cloud.cambiumnetworks.com

O https:/support.cambiumnetworks.com

Package content Gland Placemnet Bracket Placement Pole Mount Pole Mount
it 4 B
x2
™ L]
| &Lﬂj " <
) r— )
b
x1 x1 5
. Ll
)
# m
4 x1 x 1 = ,ﬁ
X
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x 1 x 1
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Fuerza 425

Package content

_*] STEP S
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